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Sicherheit und Gebrauch...........

Lesen Sie dieses Kapitel sorgfiltig, bevor Sie das Telefon verwenden. Der Hersteller lehnt jegliche
Haftung fiir Schiden ab, die moglicherweise durch unangemessene Verwendung oder Verwendung
entgegen der hierin enthaltenen Anweisungen entstehen.

* VERKEHRSSICHERHEIT:

Da Studien zeigen, dass die Verwendung eines Mobiltelefons wihrend des Fiihrens eines Fahrzeugs

ein echtes Risiko darstellt, selbst wenn die Freisprecheinrichtung verwendet wird (KFZ-Kit,

Headset...), werden Fahrer aufgefordert, ihr Mobiltelefon wihrend des Fiihrens eines Fahrzeugs

nicht zu verwenden.

Verwenden Sie das Telefon und den Kopfhérer nicht wihrend der Fahrt, um Musik oder Radio zu

héren. Die Verwendung eines Kopfhorers kann gefihrlich sein und ist in einigen Regionen sogar

verboten.

Ist das Telefon eingeschaltet, sendet es elektromagnetische Strahlen aus, die die elektronische

Systeme des Fahrzeugs stéren kénnen, wie z. B. das ABS oder Airbags. So stellen Sie sicher, dass

keine Probleme auftreten:

- legen Sie Ihr Telefon nicht oben auf das Armaturenbrett oder in den Bereich eines Airbags,

- fragen Sie den Fahrzeughindler oder den Fahrzeughersteller,ob das Armaturenbrett entsprechend
gegen hochfrequente Strahlung abgeschirmt ist.

* NUTZUNGSBEDINGUNGEN:

Wir raten lhnen, das Telefon von Zeit zu Zeit auszuschalten, um seine Leistung zu optimieren.
Schalten Sie das Telefon aus, bevor Sie ein Flugzeug betreten.

Schalten Sie das Telefon in Krankenhdusern aus (Ausnahme: dafiir vorgesehene Bereiche). Wie viele
andere, mittlerweile allgemein gebrauchliche Gerite kénnen Mobiltelefone Stérungen von anderen
elektrischen oder elektronischen Geriten oder von Geriten bewirken, die Funkfrequenzen
verwenden.

Schalten Sie das Telefon aus, wenn Sie sich in der Nahe von Benzin oder anderen brennbaren
Flissigkeiten befinden. Beachten Sie strengstens simtliche Zeichen und Anweisungen in
Treibstofflagern, Tankstellen oder Chemiefabriken sowie in moglicherweise explosiven
Umgebungen.

Wenn das Telefon eingeschaltet ist, sollte es mindestens einen Abstand von |5 cm von medizinischen

Geriten wie z. B.einem Herzschrittmacher, einem Horgerit oder einer Insulinpumpe usw. einhalten.

Insbesondere falls Sie ein Horgeriat haben, sollten Sie das Telefon an das andere Ohr halten.
Nehmen Sie den Anruf entgegen, bevor Sie das Telefon ans Ohr halten, um eine Schidigung des
Gehdrs zu vermeiden. Nehmen Sie das Gerit auch vom Ohr weg, wenn Sie die Freisprecheinrichtung
verwenden, da die erhéhte Lautstirke Schiden am Gehor verursachen kann.

Lassen Sie Kinder das Telefon nicht verwenden und/oder nicht ohne Aufsicht mit dem Telefon und
Zubehér spielen.

Beachten Sie beim Austauschen der Schale, dass das Telefon mdglicherweise Substanzen enthilt, die
eine allergische Reaktion hervorrufen kénnen.

Gehen Sie stets sorgfiltig mit dem Telefon um, und bewahren Sie es an einem sauberen und
staubfreien Ort auf.
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Setzen Sie das Telefon keinen widrigen Wetter- oder Umgebungsbedingungen aus (Nisse,
Luftfeuchtigkeit, Regen, Eindringen von Flissigkeiten, Staub, Seeluft usw.). Die empfohlene
Betriebstemperatur des Herstellers liegt zwischen -10°C und +55°C.

Bei mehr als 55°C wird méglicherweise die Lesbarkeit des Telefondisplays beeintrichtigt. Dies ist
jedoch nur voriibergehend und nicht bedenklich.

Notrufnummern sind méglicherweise nicht lber alle Mobiltelefonnetze erreichbar. Verlassen Sie
sich in Notfillen nie auf lhr Mobiltelefon.

Offnen und zerlegen Sie Ihr Mobiltelefon nicht, und versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren.
Lassen Sie das Mobiltelefon nicht fallen.Werfen und biegen Sie es nicht.

Bemalen Sie es nicht.

Verwenden Sie nur Akkus, Akkuladegerite und Zubehér, die von TCT Mobile Limited und seinen
Geschiftspartnern empfohlen werden und mit lhrem Telefonmodell kompatibel sind (siehe
Zubehérliste, Seite 83). TCT Mobile Limited und seine Geschiftspartner schlieBen jegliche Haftung
bei Schiaden aus, die durch die Verwendung anderer Ladegerite oder Akkus entstanden sind.
Erstellen Sie Sicherungskopien, oder halten Sie simtliche wichtigen Informationen, die auf lhrem
Telefon gespeichert sind, schriftlich fest.

Einige Menschen erleiden moglicherweise epileptische Anfille oder fallen in Ohnmacht, wenn
sie Lichtblitzen ausgesetzt sind oder Videospiele spielen. Diese Anfille oder Ohnmachten treten
méglicherweise selbst dann auf, wenn eine Person nie zuvor einen Anfall oder eine Ohnmacht
erlitten hat. Falls Sie Anfille oder Ohnmachten erlitten haben oder derartige Fille in der Familie
aufgetreten sind, wenden Sie sich bitte an lhren Arzt, bevor Sie Videospiele auf dem Telefon spielen
oder die Lichtblitze auf dem Telefon aktivieren.

Eltern miissen die Nutzung vonVideospielen oder anderen Funktionen, in deren Rahmen Lichtblitze
auf Telefonen verwendet werden, durch ihre Kinder berwachen. Benutzer sollten die Nutzung
beenden und einen Arzt aufsuchen, falls eines der folgenden Symptome auftritt: Krampfe, Augen-
oder Muskelzucken, Bewusstlosigkeit, unwillkiirliche Bewegungen oder Orientierungslosigkeit.
Treffen Sie folgende Sicherheitsvorkehrungen, um die Wahrscheinlichkeit derartiger Symptome
einzuschrinken:

Spielen Sie nicht, und verwenden Sie die Lichtblitze nicht, wenn Sie miide sind oder Schlaf
benétigen.

Machen Sie jede Stunde mindestens |5 Minuten Pause.

Spielen Sie in einem Raum, indem alle Lichter eingeschaltet sind.

- Spielen Sie in der groBtméglichen Entfernung vom Bildschirm.

Falls lhre Hinde, Handgelenke oder Arme wihrend des Spielens ermiiden oder schmerzen,
unterbrechen Sie das Spiel, und ruhen Sie sich mehrere Stunden aus, bevor Sie erneut spielen.
Falls wihrend des Spielens oder danach Hinde, Handgelenke oder Arme weiter schmerzen,
héren Sie auf zu spielen, und suchen Sie einen Arzt auf.

Wenn Sie auf dem Telefon spielen, erleiden Sie moglicherweise Beschwerden an Handen, Armen,
Schultern, Genick oder anderen Kérperteilen. Befolgen Sie die Anweisungen, um Probleme wie
Sehnenentziindung, Karpaltunnelsyndrom oder andere Skelettmuskelkrankheiten zu vermeiden.

Dauerhafte Musik bei voller Lautstirke auf dem Musik-Player kann zu Gehdrschiden
fihren.

Legen Sie die Lautstirke des Telefons sorgsam fest. Verwenden Sie nur Kopfhérer, die von TCT
Mobile Limited und seinen Geschiftspartnern empfohlen wurden.
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* PRIVATSPHARE:

Beachten Sie, dass Sie die Gesetze und Bestimmungen beziiglich des Fotografierens und Aufzeichnens
von Ténen, die in lhrer Region oder in anderen Regionen gelten, in denen Sie |lhr Mobiltelefon
verwenden werden, anerkennen miissen. Diesen Gesetzen und Bestimmungen entsprechend ist es
moglicherweise strengstens verboten, andere Personen zu fotografieren und/oder ihre Stimmen
oder personlichen Merkmale aufzuzeichnen und zu duplizieren oder zu verteilen, da dies als VerstoB
gegen die Privatsphire betrachtet werden kann. Der Benutzer muss alleine gewihrleisten, dass im
Voraus eine Autorisierung eingeholt wird, falls erforderlich, um private oder vertrauliche Gespriache
anderer Personen aufzeichnen oder sie fotografieren zu diirfen; der Hersteller, der Verkaufer
oder Hindler lhres Mobiltelefons (einschlieBlich des Netzbetreibers) schlieBt jegliche Haftung fiir
Schiden aus, die durch die unangemessene Verwendung des Mobiltelefons entstehen.

* Akku

Vor dem Entfernen des Akkus aus dem Telefon muss das Telefon ausgeschaltet werden.

Treffen Sie zur Verwendung des Akkus folgende Sicherheitsvorkehrungen:

Versuchen Sie nicht, den Akku zu &ffnen (giftige Dampfe und Verbrennungen kénnen entstehen).
Stechen Sie kein Loch in einen Akku, zerlegen Sie ihn nicht, und verursachen Sie keinen
Kurzschluss darin,

Verbrennen Sie verbrauchte Akkus nicht, und entsorgen Sie sie nicht im Hausmiill. Bewahren Sie
sie auBerdem nicht bei Temperaturen von mehr als 60°C auf.

Akkus miissen den vor Ort geltenden Umweltbestimmungen entsprechend entsorgt werden.
Verwenden Sie den Akku nur fiir den Zweck, fiir den er entwickelt wurde. Verwenden Sie
keine beschidigten Akkus oder Akkus, die nicht von TCT Mobile Limited und/oder seinen
Geschiftspartnern empfohlen wurden.

Dieses Symbol auf dem Telefon, dem Akku und dem Zubehor bedeutet, dass diese
Produkte am Lebensende an eine Sammelstelle gebracht werden miissen:
- Kommunale Abfallentsorgungszentren mit spezifischen Behiltern fiir diese Gegenstinde
B - Sammelstellen am Verkaufsort.
Sie werden anschlieBend wiederverwertet. Dadurch wird verhindert, dass bestimmte Substanzen in
die Umwelt gelangen. Die Komponenten kénnen also wieder verwendet werden.
In EU-Lidndern:
Diese Sammelstellen sind kostenlos.
Alle Produkte mit diesem Zeichen miissen zu diesen Sammelstellen gebracht werden.
In Nicht-EU-Landern:
Gegenstinde mit diesem Symbol diirfen nicht in normalen Behiltern entsorgt werden, wenn lhre
Region iiber entsprechende Recycling- und Sammelstellen verfiigt; stattdessen miissen sie an diese
Sammelstellen gebracht werden, damit sie wiederverwertet werden konnen.
ACHTUNG: EXPLOSIONSRISIKO, FALLS AKKU DURCH EINEN FALSCHEN TYP ERSETZT
WIRD. ENTSORGUNG VERWENDETER AKKUS ENTSPRECHEND DEN ANWEISUNGEN.

- LADEGERATE

Uber das Stromnetz versorgte Ladegerite funktionieren in einem Temperaturbereich von
0°C bis 40°C. Die Ladegerite fiir lhr Mobiltelefon entsprechen den Sicherheitsstandards fiir
Informationstechnologiegerite und die Nutzung von Biirogeriten. Aufgrund unterschiedlicher
elektrischer Sperzifikationen funktioniert ein in einer Region gekauftes Ladegerat maéglicherweise in
einer anderen Region nicht. Sie diirfen nur zu diesem Zweck verwendet werden.
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* FUNKWELLEN:

Ein Nachweis der Einhaltung internationaler Standards (ICNIRP) oder der EU-Direktive 1999/5/EC
(R&TTE) ist fiir alle Mobiltelefonmodelle erforderlich, bevor Sie auf dem Markt eingefiihrt werden
diirfen. Der Schutz von Gesundheit und Sicherheit des Benutzers und anderer Personen ist eine
grundlegende Voraussetzung dieser Standards oder dieser Direktive.

DIESES MOBILTELEFON ERFULLT INTERNATIONALE ANFORDERUNGEN UND
EU-ANFORDERUNGEN HINSICHTLICH DER BELASTUNG DURCH FUNKWELLEN.

Ihr Mobiltelefon iibermittelt und empfingt Funkwellen. Aufgrund seiner Entwicklung und
Herstellung hilt es die Grenzwerte hinsichtlich der Belastung durch Hochfrequenz ein, die von
internationalen Anforderungen (ICNIRP) “ und dem Rat der Europiischen Union (Empfehlung
1999/519/EC) @ empfohlen wurden.

Diese Grenzwerte sind Teil einer Reihe von Anforderungen und setzen autorisierte
Hochfrequenzstufen fir die Offentlichkeit fest. Diese Stufen wurden von unabhingigen
Expertengruppen auf Grundlage regelmiBiger und detaillierter wissenschaftlicher Bewertungen
festgesetzt. Sie enthalten einen erheblichen Sicherheitsspielraum, der die Sicherheit aller, unabhingig
von Alter oder Gesundheitszustand, gewihrleisten soll.

Der Belastungsstandard fiir Mobiltelefone wird anhand der MaBeinheit ,,SAR* (Specific Absorption
Rate, spezifische Absorptionsrate) ermittelt. Der SAR-Grenzwert wird durch die internationalen
Anforderungen oder durch den EU-Rat auf durchschnittlich 2 Watt/Kilogramm (W/kg) fiir je 10
Gramm Gehiausegewicht festgelegt. Die Tests zur Ermittlung der SAR-Stufen wurden auf Grundlage
der standardmiBigen Nutzungsmodi mit Telefonen ausgefiihrt, die auf simtlichen Frequenzbandern
maximale Leistung iibertragen.

Obwohl die SAR auf die héchste zertifizierte Stufe gesetzt wurde, ist die tatsichliche SAR-Stufe des
Mobiltelefons bei der Verwendung in der Regel viel geringer als die Maximalwerte. Mobiltelefone
kénnen zwar auf vielen verschiedenen Leistungsstufen verwendet werden, Sie setzen aber
tatsichlich nur immer die mindestens benétigte Leistung zum Herstellen einer Netzverbindung
ein.Theoretisch nimmt die erforderliche Leistung des Mobiltelefons mit dem Abstand zur Antenne
eines Mobilfunksenders ab.

Der héchste getestete SAR-Wert fiir dieses Mobiltelefon zur Verwendung am Ohr und Einhaltung
des Standards liegt bei 0,8 W/kg. Obwohl méglicherweise Unterschiede zwischen den SAR-Stufen
auf verschiedenen Telefonen und an verschiedenen Orten bestehen, halten alle die relevanten
internationalen Richtlinien und EU-Anforderungen fiir Hochfrequenzbelastung (Funkwellen) ein.

(0 Die ICNIRP-Anforderungen gelten in folgenden Regionen: Mittelamerika (auBer Mexiko),
Stidamerika, Nord- und Siidafrika, Asien-Pazifik (auBer Korea), Australien.
@ Die EU-Empfehlung (1999/519/EC) ist in den folgenden Regionen giiltig: Europa, Israel.

9
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DieWHO (World Health Organisation) ist der Meinung, dass anhand vorhandener wissenschaftlicher
Erkenntnisse keine Notwendigkeit fiir spezielle Vorkehrungen zur Nutzung von Mobiltelefonen
gegeben ist. Falls Einzelpersonen besorgt sind, kénnen sie ihre eigene Hochfrequenzbelastung
oder die ihrer Kinder begrenzen, indem sie die Dauer von Telefongesprichen verringern oder die
Freisprecheinrichtung der Gerite verwenden, um Mobiltelefone von Kopf und Kérper fernzuhalten
(Datenblatt Nr. 193). Zusitzliche Informationen iiber elektromagnetische Felder und Gesundheit
sind auf folgender Website verfiigbar: http://www.who.int/peh-emf.

Obwohl niemals Gefahren der Verwendung von Telefonen nachgewiesen wurden, rit die WHO
als VorsichtsmaBnahme, das Telefon nur bei gutem Netzempfang laut der Anzeige auf dem
Telefondisplay (4 bis 5 Striche) zu verwenden. AuBerdem wird empfohlen, das Telefon wihrend
Gesprichen in einem bestimmten Abstand vom Bauch schwangerer Frauen und dem Unterleib
von Jugendlichen zu halten.

Das Telefon verfiigt iiber eine integrierte Antenne. Beriihren und zerlegen Sie sie nicht, damit eine
optimale Funktion gewihrleistet ist.

Da Mobiltelefone zahlreiche Funktionen besitzen, kénnen sie auch in anderen Positionen als an
Ihrem Ohr verwendet werden. Das Gerit erfiillt die Richtlinien auch, wenn es mit einem Headset
oder USB-Datenkabel verwendet wird. Falls Sie ein anderes Zubehérteil verwenden, stellen Sie
sicher, dass das verwendete Produkt frei von Metallen ist und das Telefon mindestens im Abstand
von 2 cm vom Kérper verwendet wird.

* LIZENZEN
Obigo® ist eine eingetragene Marke von Obigo AB.
micro
S Das microSD-Logo ist eine Marke.
Die Bluetooth-Wortmarke und -Logos sind Eigentum der Bluetooth SIG, Inc.,
und jegliche Verwendung der Marken durch TCT Mobile Limited und seiner

Geschiftspartner ist lizenziert. Andere Marken und Markennamen sind
Eigentum ihrer jeweiligen Besitzer.

OT-808 Bluetooth QD ID B015352

[@ eziText” eZiText™ und Zi™ sind Marken der Zi Corporation und/oder ihrer
zicorporation — Geschiftspartner.

,i() Java™ und alle Java™-basierten Marken und Logos sind Marken oder
= eingetragene Marken von Sun Microsystems, Inc. in den USA und anderen
JEX.E Landern.

Opera Mini™ ist eine eingetragene Marke von Opera Mini.

Facebook und das f-Logo sind Marken von Facebook, Inc., und werden unter
Lizenz verwendet.
twitter Twitter und das t-Logo sind Marken von Twitter, Inc., und werden unter Lizenz
verwendet.
10
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Allgemeine Informationen........

* Homepage: www.alcatel-mobilephones.com
* Hotline: Siehe , TCT Mobile Services“-Broschiire oder unsere
Homepage.

Auf unserer Homepage finden Sie den Abschnitt mit den hdufig gestellten
Fragen (FAQ - Frequently Asked Questions). Sie kénnen sich auch per
E-Mail an uns wenden.

Eine elektronische Version dieses Benutzerhandbuchs ist in Englisch und je

nach Verfiigbarkeit in anderen Sprachen auf unserer Homepage erhiltlich:

www.alcatel-mobilephones.com

lhr Telefon ist ein Sendeempfinger, der in GSM-Netzen mit
Frequenzbereichen von 900 bzw. 1800 MHz betrieben werden kann.

C€1588

Dieses Gerit entspricht den grundlegenden Anforderungen und anderen
relevanten Bestimmungen der Direktive [1999/5/EC. Die vollstindige
Konformititserklarung fir lhr Telefon kann tGber unsere Website abgerufen
werden: www.alcatel-mobilephones.com.

1P2809_808_UM_GEM_Deu_07_100319.indd 11-12

Diebstahlschutz

IhrTelefon wird durch eine IMEI (Seriennummer) auf demVerpackungsetikett
und im Speicher des Produkts identifiziert. Wir empfehlen, dass Sie die
Nummer bei der ersten Verwendung des Telefons durch Eingeben von
*# 0 6 # notieren und diese an einem sicheren Ort aufbewahren. Diese
wird moglicherweise von der Polizei oder dem Betreiber angefordert,
falls das Telefon gestohlen wird. Mit dieser Nummer kann Ihr Mobiltelefon
gesperrt und eine Nutzung durch Dritte selbst mit einer anderen SIM-
Karte verhindert werden.

Haftungsausschluss

Moglicherweise bestehen je nach Softwareversion des Telefons oder
spezifischen Betreiberdiensten gewisse Unterschiede zwischen der
Beschreibung im Benutzerhandbuch und der tatsichlichen Bedienung des
Telefons.

(" Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, um die Verfiigbarkeit des Dienstes zu
tiberpriifen.

12
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® m__________HEES

I.1 Tasten

Navigations-Taste
Eine Option bestitigen (driicken Sie die Taste in der Mitte)

[B / Seitliche Taste

Teildisplay ® ———{————

Entgegennehmen
Anruf titigen
Auf  Anrufspeicher zugreifen (Wiederwahl) (kurzer

Tastendruck)

Telefon einschalten/ausschalten (langer Tastendruck)

(

Anruf beenden
Zum Hauptbildschirm zuriickkehren

Linker Softkey
Rechter Softkey

d — -

7 N\ Navigations-Taste () @:
—>
ALCATEL Hauptmenti
eine Option

bestitigen (O
Nachrichten a
Verzeichnis +

Auf Mailbox zugreifen (langer Tastendruck)

Seitliche Taste

S8 ]

WAP 4 Kurzer Tastendruck:
Linker Softkey In Meniis auf d S bildschirm* bla
E-Mail » - In Menus auf dem ,,Startbildschirm® blattern
Anruf Lautstirke : (Startbildschirm ist aktiviert)
nru - . s
entgegennehmen/ Rechter Softkey - Eine Option bestitigen
titigen Einschalten/ - Hintergrundbeleuchtung ein
Anrufspeicher Ausschalten - Auf ,,Musikplayer* zugreifen
Mailbox e il Anruf beenden - Musik wiedergeben/anhalten (im Musikwiedergabemodus)
Als|o Entf-Taste
OB T Langer Tastendruck:
Feststelltaste =B e [ - Vibrationsalarm - Schnell in Meniis auf dem ,Startbildschirm* blittern
=) [=) Strg-Taste (Startbildschirm ist aktiviert)

- ,Musikplayer* beenden
M Je nach Netzbetreiber.
@ Deaktiviert, wenn der ,Startbildschirm* aktiviert ist oder Ereignisse
(Eingehender Anruf, SMS/MMS, Nachrichten, Wetter, Termine usw.) auf dem
Hauptbildschirm angezeigt werden.
®)  Zeigt Ereignisse (Anruf,SMS,MMS,Alarm...) oder den aktuellen Status an.
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1 IEEEE @ a__________HEE )

o . . . [0)
Strg + B:  Bluetooth aktivieren/deaktivieren 1.2 Wichtige Bildschirmsymbole
Strg + M:  Auf Musik-Player zugreifen =)  Akkuladung
Strg + P:  Auf Profile zugreifen

&

Stre + 1 Auf Aoplilati » Vibrationsalarm: das Telefon vibriert, klingelt aber nicht, auer
trg +J: Auf Java Applikationen zugreifen beim Wecker (siehe Seite 58).

Einen Kontakt I8schen (im Verzeichnis/Anrufspeicher)
Eine Nachricht I6schen (in Posteingang/Ausgang...)
Eine Datei l6schen (in Dateimanager)
Eine Notiz l6schen (in Notizen)

Bluetooth-Status (Blau - Aktiviert).
Bluetooth-Status (Mit Audiogerit verbunden).

Headset angeschlossen.

(%2 I B -

] Tonwiedergabe zwischen Headset, Bluetooth und Headset & Anrufweiterleitung aktiviert: Ihre Anrufe werden weitergeleitet
Bluetooth umschalten (langer Tastendruck). (siche Seite 41)

@ Alarm (siche Seite 69).

4l Netzempfang.

| Nachricht auf Mailbox erhalten.
ﬁx Anrufe in Abwesenheit.

ﬁ Radio ist an.

@ Stoppuhr ist aktiv.

~@ WAP-Warnmeldungen ©.
Roaming.

IR Speicherkarte wird gescannt.

() Die Symbole und Abbildungen in diesem Handbuch dienen nur zu
Informationszwecken.
@ Je nach Netzbetreiber.

15 16
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Scannen der Speicherkarte abgeschlossen.
SIM-Karte fehit.

Wechseln der Leitung : gibt die ausgewihlte Leitung an.
GPRS-Verbindungsstatus (Blau - Aktiviert).

EDGE integriert.

EDGE-Verbindung wird hergestellt.

Anzeige nur in unverschliisseltem Modus beim Telefonieren und
Senden/Empfangen von SMS.

Musik-Player aktiviert.
Nachricht wird empfangen.
Senden einer Nachricht.

Lautlos-Modus:Telefon klingelt und vibriert nicht, mit Ausnahme
des Weckers (siehe Seite 58).

Ungelesene Nachricht.

Nachrichtenliste ist voll: das Telefon kann keine weiteren
Nachrichten empfangen. Offnen Sie die Nachrichtenliste, I6schen
Sie mindestens eine Nachricht von der SIM-Karte.

Flugmodus.

A2DP angeschlossen.

() Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, um die Verfiigbarkeit des Dienstes zu
tiberpriifen.

17
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2 Erste Schritte......cccceeeerecennnee.

2.1

Einrichtung

Abnehmen oder Aufsetzen der hinteren Abdeckung

Setzen Sie den Akku ein, und lassen Sie ihn einrasten. SchlieBen Sie dann
die Telefonabdeckung. Losen Sie die Abdeckung, und nehmen Sie den Akku

heraus.

2010-3-19 Tina15:53:55



Einsetzen und Entnehmen der SIM-Karte ()

Setzen Sie die SIM-Karte ein, damit Sie telefonieren kénnen.

Setzen Sie die SIM-Karte mit dem Chip nach unten ein, und schieben Sie

sie ins Gehause. Stellen Sie sicher, dass sie ordnungsgemiB eingesetzt wird.

Um die Karte zu entnehmen, driicken Sie unten darauf, und ziehen Sie sie
heraus. Schalten Sie das Telefon aus, bevor Sie die SIM-Karte entnehmen.

Laden des Akkus

0
0
=

SchlieBen Sie das Akkuladegerit an

(M Erkundigen Sie sich beim Netzbetreiber, ob die SIM-Karte 3V- oder [,8V-
kompatibel ist. Die alten 5-Volt-Karten kénnen nicht mehr verwendet werden.
Wenden Sie sich an den Betreiber.

19
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* Der Ladevorgang beginnt nach etwa 20 Minuten, falls der Akku leer ist.

* Driicken Sie den Stecker nicht mit Gewalt in die Buchse.

* Der Akku muss korrekt eingesetzt sein, wenn Sie das Ladegerit
anschlieBen.

+ Die Netzsteckdose muss in der Nahe des Telefons liegen und einfach
zuganglich sein (verwenden Sie keine Verlingerungskabel).

* Laden Sie den Akku bei der ersten Verwendung des Gerits vollstindig
(etwa 3 Stunden). Es wird empfohlen, den Akku vollstindig zu laden (=).

2.2 Einschalten des Telefons

Halten Sie die Taste gedriickt, bis das Telefon eingeschaltet ist, geben
Sie den PIN-Code ein, falls dies erforderlich ist, und bestdtigen Sie dies mit
der Taste . Der Hauptbildschirm wird angezeigt.

@ Falls Sie den PIN-Code nicht kennen oder vergessen haben,
wenden Sie sich an den Netzbetreiber. Bewahren Sie den PIN-
Code getrennt vom Telefon auf. Bewahren Sie diese
Informationen an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht
verwendet werden.

20
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Falls Cell Broadcast-Nachrichten angezeigt werden, verwenden Sie die
Taste , um durch die Nachrichten zu blittern, oder driicken Sie den
rechten Softkey, um zum Hauptbildschirm zuriickzukehren.

Wihrend das Telefon nach einem Netz sucht, ist ,,Suche/Notruf*
deaktiviert.

Auf dem Einschaltbildschirm haben Sie Zugriff auf die Funktionen ,,Radio®,

,Kamera“, ,Musik-Player* usw., auch wenn keine SIM-Karte eingesetzt ist.

2.3 Ausschalten des Telefons
Halten Sie auf dem Hauptbildschirm die .Taste gedriickt.

21
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3 ANFUSE ..cceeeecenceecenceeceecceccencens

3.1  Tatigen eines Anrufs

Wihlen Sie die gewiinschte Nummer, und driicken Sie die (O{-Taste,
um einen Anruf zu tdtigen. Falls Sie einen Fehler machen, kénnen Sie die
falschen Ziffern I6schen, indem Sie den rechten Softkey oder die -Taste
driicken.

Ein Telefongesprach wird durch Driicken der '-Taste beendet.

Absetzen eines Notrufs

Falls das Telefon Uber eine Netzverbindung verfiigt, wihlen Sie die
Notrufnummer, und driicken Sie die Taste um einen Notruf abzusetzen.
Dies funktioniert auch ohne Eingabe des PIN-Codes.

3.2

Die Mailbox wird von lhrem Netzanbieter bereitgestellt, damit Sie keine
Anrufe verpassen. Sie funktioniert wie ein Anrufbeantworter, den Sie
jederzeit abhoren kénnen. Halten Sie die Taste gedriickt, um auf die
Mailbox zuzugreifen.

Anrufen der Mailbox

Bitte geben Sie vorab die Zugangsnummer fiir den Mailboxdienst lhres
Betreibers ein. Informationen zum Andern dieser Nummer oder zur
Eingabe finden Sie unter ,Meine Rufnummern* (siche Seite 40).

Um den Mailboxdienst aus dem Ausland zu verwenden, wenden
Sie sich vor der Abreise an den Netzbetreiber.

(" Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, um die Verfiigbarkeit des Dienstes zu
Uberpriifen.

22
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3.3 Entgegennehmen eines Anrufs

Wenn Sie einen Anruf erhalten, driicken Sie die Taste [©5, um zu sprechen,
und legen Sie mit der Taste { ] auf.

Wird das Symbol (& angezeigt, ist der Vibrationsalarm aktiviert und kein
Rufzeichen wird wiedergegeben. Wird das Symbol " angezeigt, klingelt
und vibriert das Telefon nicht.

Die Telefonnummer des Anrufers wird angezeigt, falls sie tiber das
Netz iibertragen wird (Wenden Sie sich an den Netzanbieter,
um die Verfiigbarkeit des Dienstes zu priifen).

Bei aufgeklapptem Telefon

- Zur Anrufannahme driicken Sie die Taste .

Bei zugeklapptem Telefon

- Zur Anrufannahme klappen Sie das Telefon auf (bei aktivierter
Anrufannahme durch Aufklappen des Telefons, siehe Seite 73).

Stummschalten des Rufzeichens

Driicken Sie den rechten Softkey, wenn das Telefon klingelt: Sie kénnen
den Anruf weiterhin durch Driicken der Taste @ entgegennehmen.

Zuriickweisen eines Anrufs

Driicken Sie einmal die Taste 8 oder zweimal den rechten Softkey,
oder weisen Sie ihn per SMS (Optionen\Per SMS ablehnen\Vorlage)
zuriick.

23
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3.4  Woihrend eines Telefongesprichs

Verfiigbare Funktionen

Driicken Sie wihrend eines Telefongesprichs die Taste <), um
Verzeichnis, Tagebuch, Kurzmitteilungen usw. zu verwenden, ohne die
Verbindung zum Anrufer zu unterbrechen.

= Telefongesprich in Warteschleife
4! Aktuelles Telefongesprich

=

Freispr.

ACHTUNG: Nehmen Sie das Gerit vom Ohr weg, wenn
Sie die Option ,Freisprecheinrichtung” verwenden, da die
erhodhte Lautstirke Schiden am Gehor verursachen kann.

Verzeichnis
Nachrichten
Kalender

Services ()

fEBR®

Audiorecorder (aktuellen Anruf aufzeichnen).

Sie kénnen Audio vom Telefon auf ein Bluetooth-Gerit speichern, wenn
eine Verbindung besteht.

Einstellen der Lautstirke

PN
Wihrend des Gesprichs kénnen Sie die Lautstirke mit der Steuertaste
regeln.

Fiihren von zwei Telefongesprichen

» Entgegennehmen eines zweiten Anrufs (,,Anklopfen‘‘ muss aktiviert
sein, siehe Seite 41).

* Um wihrend eines Telefongesprichs eine zweite Partei anzurufen,
wibhlen Sie die Nummer direkt.

(" Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, um die Verfiigbarkeit des Dienstes zu
Uberpriifen.

24
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3.5

Mit diesem Telefon konnen Sie mit mehreren Personen gleichzeitig
telefonieren (bis zu fiinf). Falls Sie zwei Telefongespriche gleichzeitig
fihren, driicken Sie ,Optionen®, wihlen Sie ,Konferenz“ aus, und
bestitigen Sie dies mit der Taste . Geht ein dritter Anruf ein, nehmen
Sie ihn durch Driicken der Taste B an, und sprechen Sie mit dem neuen
Gesprichspartner.

Telefonkonferenzen

Dieser Anrufer wird Mitglied der Konferenz, falls Sie ,,Optionen und
»Zur Konferenz hinzufiigen® driicken und dies mit bestitigen. Das
aktuelle Gesprach wird durch Driicken von beendet.

Um eine Telefonkonferenz zu beenden, driicken Sie ,,Optionen* und
wihlen , Konferenz beenden* aus.

3.6 Leitung umschalten

lhre SIM-Karte kann zwei unterschiedliche Telefonnummern enthalten.
Wihlen Sie unter ,,Anrufregister” die Option , Leitung umschalten®,
und wihlen Sie eine Standardleitung aus.Alle ausgehenden Anrufe werden
Uber diese Nummer getitigt. Fiir eingehende Anrufe werden jedoch
weiterhin beide Leitungen verwendet.

Die auf der Standardleitung programmierten Dienste nehmen
keinen Einfluss auf die Dienste, die auf der anderen Leitung
ausgewabhlt sind.

() Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, um die Verfiigbarkeit des Dienstes zu
tiberpriifen.
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4 Menijanordnung.............E

Das Hauptmenii kann je nach Wunsch angeordnet werden.

Reihenfolge dndern

Driicken Sie den linken Softkey, und wihlen Sie ,,Verschieben* aus, oder
driicken Sie die seitliche Taste/-Taste lang, bis A angezeigt wird,
verschieben Sie den Cursor an das gewiinschte Ziel, und bestdtigen Sie
dies mit der -Taste.

Einblenden -
Offnen Sie ,,Menii anordnen*, driicken Sie , um die Elemente des
Hauptmeniis ein-/auszublenden.

Standardeinstellungen wiederherstellen

Wihlen Sie im Hauptmenii ,Menii anordnen® aus, driicken Sie den
Softkey ,,Optionen®, und wihlen Sie anschlieBend ,Standardeinstellungen
wiederherstellen®, um in das standardmaBige Menidisplay zuriickzukehren.

26
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5 Nachrichten.................. M

Mit diesem Mobiltelefon kénnen Sie SMS und MMS erstellen, bearbeiten
und empfangen.

Uber MMS kénnen Sie Videoclips, Bilder, Fotos, Animationen und Téne an
andere kompatible Mobiltelefone und E-Mail-Adressen senden.

@ Die MMS-Funktion kann nur verwendet werden, wenn dieser
Dienst vom Netzbetreiber angeboten wird, lhr Vertrag die MMS-
Option enthilt und alle Parameter fiir MMS eingegeben wurden

(siehe Seite 31).

5.1 Nachricht erstellen

Wihlen Sie im Hauptmenii die Option , Nachrichten\Nachricht
verfassen aus, um Text-/Multimedia-Nachrichten zu erstellen.

Eine SMS wird automatisch in eine MMS umgewandelt, wenn Bilder,
Videos,Audiodateien, Folien oder Anhinge eingefiigt werden, Betreff, CC-/
BCC-/E-Mail-Adressen hinzugefiigt werden oder die Nachricht mehr als
8 Seiten Text enthilt.

Sie kénnen eine Nachricht eingeben,aber auch eine vordefinierte Nachricht
unter Vorlagen bearbeiten oder die Nachricht durch Hinzufiigen von
Bildern, Fotos, Ténen, Titeln usw. (nur verfiigbar, wenn eine MMS bearbeitet
wird) anpassen. Wiahlen Sie wiahrend der Bearbeitung einer Nachricht
»Optionen* aus, um auf alle Nachrichtenoptionen zuzugreifen.

Sie konnen Nachrichten, die Sie oft senden, unter Entwiirfe oder
Vorlagen (nur MMS) speichern.

@ Fir eine SMS-Nachricht mit mehr als einer bestimmten Anzahl
Zeichen (die Anzahl der Zeichen hingt von der Sprache ab)
werden mehrere SMS berechnet. Fiir eine MMS-Nachricht, die
Fotos und/oder Téne enthilt, wird moglicherweise auch als mehr

als eine Nachricht berechnet.
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5.2 Posteingang

Alle empfangenen Nachrichten (gelesen und ungelesen) werden im selben
Posteingang gespeichert.

Wenn Sie die Nachrichten anzeigen, sehen Sie je nach Nachrichtentyp folgende
Statussymbole: = ungelesene SMS im Telefonspeicher, &z§ ungelesene SMS im SIM-
Speicher, () gelesene SMS im Telefonspeicher, (& gelesene SMS im SIM-Speicher,
E& ungelesene MMS im Telefonspeicher, (2 gelesene MMS im Telefonspeicher, Ea
Nachricht wird empfangen und g Nachricht wird gesendet.

Empfangen und Lesen von SMS/MMS

Wenn Sie eine neue Nachricht erhalten, ertont ein Rufzeichen, und das Symbol
B mit der Anzahl der neuen Nachrichten erscheint auf dem Bildschirm.
Driicken Sie , um die Nachricht anzuzeigen, und < », um die vorherigen
und ndchsten Nachrichten direkt anzuzeigen.

Wenn Sie eine Nachricht erhalten, verfiigen Sie iiber folgende Optionen:
Anzeigen, Antwort, Weiterleiten der Nachricht an eine andere Person,
Andern, Nach Absender sortiert, Léschen, Alles loschen, Ins
Archiv verschieben, Nummer, URL oder E-Mail-Adresse (Nummer
verwenden/URL speichern/Mailadresse verwenden) extrahieren usw.

Nach Absender sortiert/Nach Empfinger sortiert"’

Nachrichten kénnen nach Absender/Empfinger angeordnet werden (,,Optionen\
Nach Absender sortiert"/,,Optionen\Nach Empfinger sortiert”). Sie kénnen
die Nachrichten schnell durchsuchen, indem Sie die Taste mit dem ersten
Buchstaben des Namens des Absenders/Empfingers driicken.

(' Die Option ,,Nach Empfinger anordnen® ist nur in den Ordnern ,,Postausgang",
»Gesendet" und , Entwiirfe* verfiigbar.

28
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Nicht gelesene Nachrichten gruppieren

Ungelesene Nachrichten werden stets oberhalb der gelesenen Nachrichten
angeordnet.

Sendetimer

Planen Sie das Senden einer SMS/MMS zu einer bestimmten Zeit (SMS/
MMS erstellen>Nr. eingeben - Optionen/Sendetimer festlegen).

Mehrere markieren
Markieren Sie Dateien fiir weitere Vorginge/heben Sie die Markierung auf:

. . 1 2) .
Ins Archiv verschieben ”, Senden ?, Léschen.

5.3  Ausgang

Alle Nachrichten, die nicht gesendet werden konnten.

5.4 Gesendet

Alle gesendeten Nachrichten.

5.5  Sprachnachr.

Zeigen Sie die Mailboxnummer an, und bearbeiten Sie sie.

5.6 SMS-CB

Speichern der empfangenen Massen-SMS.

5.7 WAP Nachricht
Speichern von WAP-Push-Nachrichten.

M Nur Posteingang/Gesendet.
@ Nur Postausgang.

29
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5.8  Entwiirfe

Alle Nachrichtenentwiirfe.

5.9  Archiv

Eine Bibliothek zum Speichern von Nachrichten.

5.10 Ordner leeren

Loschen Sie alle Nachrichten in , Posteingang/Ausgang/Gesendet/
Entwiirfe...”.

5.1l Vorlage

Eine Liste vordefinierter Nachrichten ist verfiigbar. Wahlen Sie eine aus,
bearbeiten Sie sie ggf., und senden Sie sie anschlieBend. Sie kénnen auch
eigene vordefinierte Multimedia-Nachrichten erstellen.

5.12 Einstellungen

5.12.1 Text Nachricht

Profil-Einst. * Profile konnen direkt von der SIM-Karte
abgerufen werden. Alternativ konnen Sie auch

Ihr eigenes Profil erstellen.

Aligemeine
Einstellungen

= Sendebericht, Lesebestitigung fiir Sendebericht
anfordern Ein/Aus.Antwortpfad “: Antwortpfad
anzeigen.

Alphabet.Bearb. * Aktiviert die Definition der SMS-Datenkodierung

zum Senden von SMS.

Speicherstatus * Auf dem Telefon verwendeter Speicher.

(" Je nach Netzbetreiber.
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Stand. Speicher - Wihlen Sie den standardmaBigen Nachrichtenspeicher
aus, SIM oder Telefon.

Bevorz.Trager  ° Bevorzugter Trager.

5.12.2 Multimedia Nachricht

Erstellen * Legen Sie den Bearbeitungsmodus, die BildgréBe
und die Signatur fest.

Senden > Legen Sie die Werte fir Giltigkeitszeitraum,
Lesebestatigung usw. fest.

Abrufen * Legen Sie die Werte fiir Standardnetz, Roamingnetz

usw. fest.

Profil bearbeiten © Gehen Sie analog zur Einrichtung der WAP-
Verbindung vor.

Speicherstatus * Auf dem Telefon verwendeter Speicher.

5.12.3 SMS-CB

Empfangsmodus ° Aktivieren Sie diesen Modus, um Massen-SMS zu

empfangen.
Sprachen * Sprachauswahl.

Kanal-Einstellung- Sender hinzufiigen/bearbeiten.

(" Je nach Netzbetreiber.
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6 E-Mail.eerrrriee Ll

Ihr Telefon verfiigt iber einen E-Mail-Client mit dem Sie POP3- oder IMAP4-
E-Mail-Konten einrichten kénnen, die Sie moglicherweise verwenden. Die
Einstellungen zur Konfiguration finden Sie auf den Seiten der E-Mail-
Dienste wie GMX,WEB, GoogleMail, Windows live,Yahoo, AOL usw.

6.1  Zugriff

Driicken Sie die Taste (O), um das Hauptmenii zu &ffnen, wiahlen Sie
,E-Mail aus, und bestitigen Sie diese mit der Taste .

6.2  E-Mail-Konto-Einrichtung
Vordefinierter E-Mail-Dienst

Falls Sie tiber ein E-Mail-Konto mit vordefinierten Diensten verfiigen,
kénnen Sie diese auf Ihrem Telefon installieren, indem Sie den Dienst
auswihlen (GoogleMail, Yahoo usw.), den Benutzernamen, das Kennwort
und den Kontonamen eingeben und dann mit der Taste bestdtigen.
Neuer E-Mail-Dienst
Offnen Sie zur Einrichtung eines neuen E-Mail-Kontos das Menii ,,E-Mail-
Konto erstellen”, wihlen Sie ,,Andere E-Mail Accounts” aus, und
bestitigen Sie dann mit (©)idem linken Softkey.
Geben Sie lhre E-Mail-Adresse ein, wihlen Sie das Protokoll " (POP3 oder
IMAP4) und das Netzwerk aus, geben Sie lhre Eingangsserver-Adresse,
Ausgangsserver-Adresse dann den Benutzernahmen, das Kennwort und
den Kontonamen ein, und wihlen Sie ,,Fertig* aus.
Vergessen Sie nach der Eingabe oder Auswahl nicht, ,,Ndchste*
auszuwihlen, um mit dem nichsten Schritt fortzufahren.

() Weitere Informationen iber das Protokoll erhalten Sie von lhrem E-Mail-
Dienstanbieter.
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6.3 Posteingang
Ordner aller empfangenen E-Mails. 7 Instant M essaging m @
6.4  Ausgang :

Ordner aller nicht gesendeten E-Mails. Palringo Instant Messaging (IM) ermdglicht das Chatten mit anderen
6.5 G det Personen iiber ein Palringo-Konto. Sie koénnen iiber Palringo auch
: esende Verbindungen zu anderen beliebten IM-Diensten wie Yahoo,AIM, GG, ICQ,

Ordner aller gesendeten E-Mails. Google Talk, iChat usw. herstellen. Bitte beachten Sie, dass die Dienste je
6.6 Entwiirfe nach Client-Version aktualisiert werden.
Ordner aller Entwurfs-E-Mails. 7.1 Zugriff
6.7  Verfiigbare Optionen Driicken Sie die Taste (O), um das Hauptmenii zu &ffnen, wihlen Sie @
Auswibhl. - Offnen des Meniis. aus, und driicken Sie zur Bestitigung (©), um auf Palringo zuzugreifen.
Senden und Empfangen - Herstellen einer Verbindung zum E-Mail- . . . .
Server, um Mails zu empfangen/zu senden. 1.2 Ein Palrlngo-Konto online 6ffnen
Senden und Empfangen - Herstellen einer Verbindung zu allen Vor der Aktivierung dieses Dienstes muss ein Palringo-Konto online
- Alle Kontenn E'sz“l'KO'/‘toservemv um  Mails  zu gedffnet sein. Dafiir stehen drei Méglichkeiten zur Verfiigung: @
E-Mail cell :mp :Iilngenisenden. E-Mail « Klicken Sie auf ,,Menii, und wihlen Sie ,,Anmelden“ aus.
- * Erst -Mail.
v Ial erstefien E.rs eL.en e(l:lner neuderfl ] a Nachrich  Driicken Sie den linken Softkey, um das ,,Menii* zu &ffnen, und klicken
orlage . ine |st.e er vordefinierten Nac '_"C’ ten. Sie auf ,,Anmelden®. Driicken Sie anschlieBend ) , bestdtigen Sie dies
Konto bearbeiten . Eear;’l')elten' ‘ ;jer ' detallller;en mit (0), und wihlen Sie ,,Konto erstellen® aus.
onfigurationsinformationen es
ausgev%éihlten Kontos * Sie kénnen das Konto auBerdem direkt iiber die Website &ffnen:
Konto I6schen * Loschen des derzeit ausgewihlten Kontos. heep:// ‘palringo.com/de/de/.
Neues Konto * Erstellen eines neuen E-Mail-Kontos. 7.3 Anmelden/Abmelden
Ordner leeren * Léschen all E-Mails in ,Posteingang/ . . . . .
Ausgang/Gesendet/Entwiirfe". Klicken Sie zur Herstellung einer Verbindung zum Instant Messaging-Server
. . . ) - . von Palringo auf ,Menii*, und wahlen Sie dann ,,Anmelden* aus. Geben
Markierte l6schen * Loschender markierten Mailimausgewahlten S A ) ) N o .
Ordner Sie die Palringo-Kontoinformationen ein, wie beispielsweise Benutzername
’ (E-Mail-Adresse), Kennwort, Anmeldestatus usw.
Alles lI6schen * Loschen aller Mails im ausgewihlten Ordner. .
Klicken Sie zum Abmelden auf ,Meni* und dann auf ,,Abmelden®.
Mark. I6schen * Loschen aller markierten Mails in allen
Ordnern.
(" Je nach Netzbetreiber.
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7.4  Dienst hinzufiigen ez
Verschiedene Dienste (Yahoo, Google, ICQ usw.) kénnen anhand von H H g
Menii\Dienste\Dienst hinzufiigen* hinzugefiigt werden. ve rzeic h NIS ccocececncscncccscse

7.5 Chat 8.1  Durchsuchen des Verzeichnisses

Wihlen Sie zum Starten eines Chats einen Online-Kontakt und dann ,,Menii\ Driicken Sie zum Zugreifen auf das Verzeichnis iiber den
Privat-Chat" aus. Geben Sie eine Textnachricht ein, und driicken Sie dann
zum Senden /den linken Softkey.Wahrend des Chats kénnen Sie auBerdem
Sprach- oder Fotonachrichten mit lhrer Community austauschen.

Hauptbildschirm die Taste + ©, oder driicken Sie die Taste (O, und
wihlen Sie im Menii das Symbol il aus.

Sie kénnen auBerdem mithilfe der Tastaturanpassung einen Schnellzugriff

7.6 Kontakte auf den Kontakt festlegen (siehe Seite 74).
» Einen Kontakt hinzufiigen Sie haben 5 Verzeichnisse:

Klicken Sie zum Hinzufiigen eines Kontakts auf ,,Menii®, und wihlen Sie Generell

dann ,, Kontakte\Kontakt hinzufiigen* aus. es

. - . Haufigste Nrn.
Zuerst muss angegeben werden, welchem Dienst, beispielsweise Yahoo, S

der neue Kontakt hinzugefiigt werden soll. Geben Sie dann die E-Mail- SIM-Verzeichnis

Adresse des Kontakts ein, und bestitigen Sie sie durch Driicken von @
/des linken Softkeys. @El Tel.verzeichnis
@ Ihre Anforderung wird zur Zustimmung an den Kontakt gesendet. @ Gruppe

Nach der Zustimmung werden der Name des Kontakts und der

Zusitzlich zu den bereits angegebenen Verzeichnissen kénnen Sie bis zu 4

Status in der Kontaktliste angezeigt.
Gruppen erstellen (maximal 100 Eintrage pro Gruppe).

* Einen Kontakt l6schen

Wihlen Sie zum Léschen einen Kontakt und ,,Menii\Kontakt I6schen* Suchen nach einem Kontakt

aus. Der ausgewihlte Kontakt wird aus der Kontaktliste entfernt. Sie kénnen nach einem Kontakt suchen, indem Sie den Anfangsbuchstaben
seines Namens eingeben.

7.7  Gruppen

Mit diesem Meni kénnen Sie ,Einer Gruppe beitreten* oder ,Eine

neue Gruppe erstellen®. Sie kénnen mit allen Mitgliedern in der

Gruppe gleichzeitig chatten.

Anzeige eines Kontaks

Wibhlen Sie einen Namen im Verzeichnis aus, und driicken Sie , um die
Kontaktdetails anzuzeigen.

(" Je nach Netzbetreiber.
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Senden einer vCard per Bluetooth

Auswihlen der vCard, die Sie libertragen mochten (,,Optionen\vCard
senden\Uber Bluetooth®).

Tatigen des Anrufs

Driicken Sie die Taste @, sobald der Name ausgewihlt ist. Falls dem
Namen, der angerufen werden soll, mehrere Nummern zugeordnet sind,
muss erst mit der Taste : eine Nummer in der Liste (Mobil, Privat, Biiro
usw.) ausgewihlt werden . Driicken Sie die Taste (O), um den Anruf zu
tatigen.

@ Informationen im Verzeichnis und im Kalender kénnen mithilfe
der PC-Suite an einen Computer gesendet oder von diesem
empfangen werden.

8.2  Hinzufiigen eines Kontakts

Wihlen Sie das Verzeichnis aus, dem Sie einen Kontakt hinzufiigen
mochten, driicken Sie den Softkey ,,Optionen* und wihlen Sie ,,Kontakt
hinzufiigen* aus.

Wenn Sie im Produktverzeichnis einen neuen Kontakt hinzufiigen, muss
mindestens eines der folgenden Felder ausgefiillt sein: & Vorname,
£ Nachname, 2% Gruppe,@ Mobilnummer, it Zuhause, 3 Klingelmelodie,
I Bild, fa Video, il Biironr., £ Fax, @ E-Mail, & IMPS-ID, & Geburtstag,
dh Firma, & URL.

Mit der Taste o

- Wechseln Sie in das nichste Feld.

@ Falls Sie Ihr Telefon im Ausland verwenden, speichern Sie die
Nummern in den Verzeichnissen im internationalen Format ,,+*
gefolgt von der Landesvorwahl (siehe Seite 22).

37

1P2809_808_UM_GEM_Deu_07_100319.indd 37-38

a__________HEE )

8.3  Verfiuigbare Optionen

In der Liste der Namen im SIM-Verzeichnis, allgemeinen Verzeichnis oder
in der Gruppe kénnen Sie auf folgende Optionen zugreifen:

Anzeigen » Zeigen Sie Kontaktdetails an: Name, Nummern,
Adresse, E-Mail usw.

Chatprotokoll » Zeigen Sie Chatprotokolle in chronologischer

anzeigen Reihenfolge an.

Kontakt * Fiigen Sie einen Kontakt (Name, Nummern, Adresse,

hinzufiigen E-Mail usw.) dem gewiinschten Verzeichnis hinzu.

Wibhlen * Tatigen Sie einen Anruf.

Gruppe erstell. * Erstellen Sie eine Gruppe von Kontakten.

Nachricht senden - Senden Sie eine SMS/MMS/E-Mail an einen
Kontakt, den Sie im Verzeichnis ausgewihlt

haben.
URL starten * Rufen Sie die URL des ausgewihlten Kontakts auf.
Andern * Bearbeiten Sie die Inhalte einer Datei: Name,
Nummer, Rufzeichen, Bild usw.
Loschen * Loschen Sie iden ausgewahlten Eintrag.
Markieren/ * Markieren Sie einen Kontakt fiir weitere Aktionen
Markierung oder
aufheben heben Sie die Markierung auf.

Alle markieren/  * Markieren Sie alle Kontakte fiir weitere Aktionen

Alle Markierungen oder heben Sie alle Markierungen auf.

aufheben

Gruppe léschen  * Die Gruppe und die darin enthaltenen Kontakte
werden vollstindig geléscht.

In Telefonbuch * Kopieren Sie eine Datei aus dem SIM-Verzeichnis in

kopieren/Auf SIM  das Telefonverzeichnis oder umgekehrt.

kopieren

Wichtigster Kontakt « Legen Sie die Nummer als Favoriten fest, dessen
Rufzeichen sich von den anderen unterscheiden soll.

In Verzeichnis

speichern

« Speichern Sie den Kontakt im Telefonverzeichnis oder
im SIM-Verzeichnis.
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Rufton einstellen ¢ Passen Sie das Rufzeichen eingehender Anrufe fiir
den Kontakt unter ,,Wichtigster Kontakt" an.

* Tauschen Sie Kontakte per SMS,MMS, E-Mail,Bluetooth
aus, oder speichern Sie sie auf der Speicherkarte.

Vcard senden

Zuriicks. * Setzen Sie die Kontakte in ,,Haufigste Nrn." zuriick.

Verkniipfen/ * Legt fest, ob der Eintrag in einer Gruppe aktualisiert

Nicht verkniipfen wird oder nicht, falls der urspriingliche Eintrag im
SIM-Verzeichnis oder im allgemeinen Verzeichnis
gedndert wird.

Legen Sie den Standardspeicher zum
Speichern neuer Kontakte fest.

Kontaktverwaltung* Standard-
speicherort

* Alle Kopieren Kopieren Sie das gesamte Verzeichnis
nur in das SIM-Verzeichnis oder das
allgemeine Verzeichnis, wenn der
freie Speicherplatz dort ausreicht.

* Alles l6schen Loschen Sie alle Dateien im aktuellen
Verzeichnis.

* Meine Nummer Geben Sie die eigene Nummer ein,
bearbeiten Sie sie, oder senden Sie
sie per SMS.

* Speicherplatz Zeigen Sie den verwendeten und
verfiigbaren Speicherplatz im SIM-
und Telefonverzeichnis an.

* Anzeigeformat Wihlen Sie das Format zur Anzeige
des Namens an.
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9 Anrufregister.................. {;4'!

9.1  Anrufspeicher

Sie greifen auf lhren Anrufspeicher zu, indem Sie auf dem Hauptbildschirm
die @-Taste driicken.Widhlen Sie die Option der gewiinschten Liste aus:

@ﬁ VerpaBte Anrufe
@=D Gewihlt
[§¢l Beantwortet

Wibhlen Sie im Anrufspeicher eine Nummer aus, driicken Sie die Tasten
,Optionen” und Anzeigen, um die Anrufdetails anzuzeigen, SMS
erstellen/MMS erstellen, Speich. oder Loschen Sie die ausgewihlte
Nummer, oder I6schen Sie die gesamte Liste (Alles 16schen).

9.2 Meine Rufnummern

Geben Sie lhre Telefonnummer oder die Nummer der Mailbox ein, oder
bearbeiten Sie sie, und bestitigen Sie sie durch Driicken von , Die
Telefonnummer ist in der Regel auf lhrer SIM-Karte gespeichert.

9.3 Gebiihren @

Mit dieser Option greifen Sie auf verschiedene Objekte zu:

Kosten * Sie konnen die Gesamtkosten von berechneten
Anrufen anzeigen, bearbeiten oder zuriicksetzen
sowie die Kosten einer Einheit in der Wahrung lhrer
Wabhl eingeben.

Dauer * Sie konnen die Gesamtdauer aller ausgehenden

Anrufe anzeigen oder zuriicksetzen.

GPRS-Zihler * Verwaltung der in Rechnung gestellten libertragenen

Datenmenge (in KB).

" Je nach Netzbetreiber.
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Zeitsignal * Sie kénnen das bei einem Anruf in einer bestimmten

Haufigkeit wiedergegebene Rufzeichen aktivieren
oder verwerfen (geben Sie die Haufigkeit ein, und
bestitigen Sie sie durch Klicken ).

9.4  Einstellungen ¢

Mit dieser Option greifen Sie auf mehrere Objekte zu:

9.4.1  Anklopfen

Aktivieren/deaktivieren Sie die Benachrichtigung iiber einen zweiten Anruf
durch ein Rufzeichen.

9.4.2  Rufumleitung

Sie kénnen den Status der Anrufweiterleitung an die Mailbox oder an

eine festgelegte Nummer aktivieren, verwerfen oder liberpriifen. Folgende

Konfigurationen sind méglich:

* Uneingeschrankt: systematische Weiterleitung aller Anrufe. Das Symbol
3 wird angezeigt.

+ Eingeschrankt: falls |hre Leitung besetzt ist, Sie den Anruf nicht

entgegennehmen oder sich auBerhalb der Reichweite des Telefonnetzes
befinden.

 Falls besetzt, keine Antwort oder nicht erreichbar.

9.4.3  Anrufsperre

Sie konnen die Anrufsperre fiir ausgehende und eingehende Anrufe
aktivieren oder deaktivieren. Die verschiedenen Optionen sind:

Ausgehende Anrufe - Folgende Konfigurationen sind méglich:

* Alle Anrufe * Alle ausgehenden Anrufe sind gesperrt.

() Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, um die Verfiigbarkeit des Dienstes zu
tiberpriifen.
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* Internationale Anrufe * Ausgehende internationale Anrufe sind gesperrt.

* International auBer  * Ausgehende internationale Anrufe sind mit
Heim Ausnahme des Heimatlandes (in dem der
Vertrag geschlossen wurde) gesperrt.
Eingehende Anrufe - Folgende Konfigurationen sind méglich:

* Alle Anrufe * Alle eingehenden Anrufe sind gesperrt.

* Roaming * Eingehende Anrufe sind gesperrt, wenn Sie sich
im Ausland befinden.

Anrufsperren * Deaktivieren Sie alle Sperren.

aufheben

+ Andern Sie das urspriingliche Kennwort fiir die
Aktivierung der Anrufsperre.

Passwort dndern

9.4.4 Rufnr.Anzeige

Anzeige der eigenen Rufnummer beim Angerufenen einblenden oder
ausblenden.

9.4.5 Leitung umschalten ©

Zwischen Leitung | und Leitung 2 wechseln.

9.4.6  Autom. Riickruf

Im Fall eines Anrufversuchs mit ,besetzter* Leitung beim Angerufenen,
kénnen Sie die automatische Wiederwahl fiir Anrufe aktivieren oder
deaktivieren.

M Je nach SIM-Karte.
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I 0 Medienanwendungen ........

7~

10.1 Musik-Player.... We

Greifen Sie tiber das Hauptmenti auf diese Funktion zu, indem Sie ,,Musik-
Player* auswihlen. Sie kénnen Musik auf dem Mobiltelefon und auf der
Speicherkarte verwalten.

Sie kénnen iiber eine der folgenden Méglichkeiten auf lhre Musikdateien
zugreifen:

Alle Titel * Enthilt alle Titel im Telefonspeicher und auf der
Speicherkarte.

Hitliste » Sie konnen lhre Lieblingstitel einfach der ,Hitliste*
hinzufiigen, indem Sie wahrend der Musikwiedergabe
driicken (max. 100).

Ordner * Kategorie der Titel im Ordner.

Album/Sanger/ - Musikdateien werden nach Album, Interpret oder Stil

Stil sortiert, basierend auf den in den Tags gespeicherten

Informationen. Fehlen diese Informationen, werden

sie als ,Unbekannt!“ eingeordnet.
Titel einordnen - Aktualisieren Sie die Titelinformationen, die auf dem
Telefon oder auf der Speicherkarte gespeichert sind.

Verwenden Sie die Tasten zur Verwaltung des Musik-Players:

: Wiedergabe/Pause
: : Legen Sie die Lautstdrke fest

4 » : Zum vorherigen/nichsten Titel wechseln (kurzer Tastendruck)

Zuriickspulen/Vorspulen (langer Tastendruck)

Strg + M Greifen Sie auf den Ordner ,,Musikplayer” zu (auf dem
Hauptbildschirm) Musikwiedergabe im Hintergrund (im
Musikwiedergabemodus)

=

Markieren/Markierung aufheben

Markieren Sie Dateien fiir weitere Aktionen oder heben Sie deren
Markierung auf: Meiner Hitliste hinzufiigen, Wiedergabe, Senden,
Markierte 16schen usw.
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10.1.1 Einstellungen

Driicken Sie die rechte Navigation-Taste, um auf folgende Optionen
zuzugreifen:

Abspielmodus  * Normal AktuellenTitel wiederholen,AllesWiederholen,
Zufallswiedergabe und Zufallswiedergabe endlos. Sie
kénnen ihn auch einfach anpassen, indem Sie wahrend

der Musikwiedergabe | + | driicken.

Equalizer * Verschiedene Musikstile sind auf dem Telefon
voreingestellt. Sie kénnen diese auch einfach anpassen,
indem Sie wahrend der Musikwiedergabe [ | driicken.

Wiedergabe * Sie konnen Musik tiber Bluetooth, iiber das Telefon

liber Bluetooth/ oder iiber Telefon und Bluetooth wiedergeben.

Wiedergabe Driicken Sie im Wiedergabemodus die Taste ,
tiber Telefon/ um zwischen der Wiedergabe (ber die Lautsprecher
Wiedergabe und der Wiedergabe (iber das BT-Stereoheadset oder
iiber Telefon und iiber Lautsprecher und BT-Stereoheadset zu wihlen.
Bluetooth

Display * Aktivieren Sie,dass die Bandbreite,Titelinformationen

oder der Text auf dem Player angezeigt werden.

Teildisplay * Zeigen Sie Musikwiedergabeinformationen durch

Auswahl von Ein/Aus an.

10.1.2 Wiedergabe mit Text

Der Text kann synchron zur Musik angezeigt werden.

10.2 Bild-Viewer 'ii

Eine Bibliothek ist mit den Bildern unter ,Meine Werke" und ,Meine
Bilder* auf dem Telefon verkniipft. Diese konnen in einer Liste, Folie
oder Miniaturansicht angezeigt bzw. als Hintergrund, Bildschirmschoner,
Ein-/Ausschaltanzeige und Kontakt-ID festgelegt oder per MMS, E-Mail,
Bluetooth gesendet werden.
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o)
Enthalt alle Videoclips auf dem Telefon und der Speicherkarte und bietet
folgende Moglichkeiten: Wiedergabe, Als Kontakt-ID festlegen, Markieren/
Markierung aufheben, Senden (per MMS, E-Mail oder Bluetooth),
Léschen, Alle 16schen, Umbenennen, Sortieren (nach Name, Typ, Zeit
oder GroBe) und Herunterladen/Aufnehmen neuer Videoclips.

10.3 Videoplayer.............

URL-Streaming

Mit dieser Funktion kann der Benutzer Videos beinahe mit Beginn des
Downloads aus dem Internet wiedergeben.

Verwenden Sie die Tasten zur Verwaltung des Video-Players:

: Wiedergabe/Pause

- :Festlegen der Lautstirke

4 ) : Zuriickspulen/Vorspulen

C=_: Anpassen des Anzeigebildschirms mit dem linken Softkey

10.4 Radio e

lhr Telefon ist mit einem Radio ® mit RDS-Funktion ausgestattet. Sie
konnen die Anwendung als herkommliches Radio mit gespeicherten
Sendern oder mit parallelen visuellen Informationen auf dem Display im
Zusammenhang mit dem Radioprogramm verwenden, falls Sie Sender
einstellen, die diesen Visual Radio-Dienst anbieten. Sie kdnnen Radio héren
und gleichzeitig andere Anwendungen ausfiihren.

Zur Verwendung muss das Headset eingesteckt sein, das als mit
dem Telefon verbundene Antenne fungiert.

O Die Qualitit des Radioempfangs hingt von der Ubertragungsqualitit des
Senders in diesem Gebiet ab.
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Verfiigbare Optionen:

Senderliste + Offnen der Liste der gespeicherten Sender.

Sender speichern: Speichern des derzeit eingestellten Senders unter
,Senderliste".

« Starten der automatischen Suche. Dadurch
werden Sender automatisch unter ,Senderliste”
gespeichert.

Autom. Suche

Frequenz eing. ° Manuelles Eingeben der Frequenz.

Ausschalten * Beenden der Radiowiedergabe.

Aufnahme * Aufzeichnen der Radiowiedergabe: automatisches

Speichern der Dateien unter ,,Notizen*.

Einstellungen - Verwenden Sie 4 ) Navigations-Tasten zur

Verwaltung der Einstellungen.
Ton iiber

Lautsprecher/
Ton iiber Headset

* Radiohdren tiber Lautsprecher oder Headset.

Monomodus * Umschalten zwischen Mono-und Stereomodus.
aktivieren/

Stereomodus

aktivieren

Sendernamen  ° Speichernvon RDS-Informatiionen als Sendername in

aktualisieren © der Senderliste.

Radio Frequenz - Optimieren der Audioqualitit.

optimieren

@ Halten Sie die Taste b gedriickt, um in den Modus ,,Man. Suche*
zu wechseln, und navigieren Sie zum vorherigen/nichsten Sender,

indem Sie die Navigations-Tasten <> auf der

Radiobenutzeroberfliche driicken.

(" RDS-Informationen sind verfiigbar.
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11.1 ,‘3

Diese Funktion vereint in sich geschlossene Unterstrukturen von Websites,
damit Sie mit lhren Freunden (iber Bebo, Friendster, Hi5, Myspace usw. in
Kontakt bleiben kénnen.

Meine Freunde ®

1.2 Opera®

Opera Mini stellt lhnen nicht nur vollstindige Internetfunktionalitat
zur Verfigung, mit der Sie in Kontakt mit lhren Freunden bleiben,
Informationen abrufen, Online-Banking durchfiihren usw., sondern wurde
auch entwickelt, um Zeit zu sparen, indem komprimierte VWebseiten

verwendet werden.

1.3 Web
11.3.1

Startseite

Starten Sie den VWebbrowser mit der voreingestellten Startseite.
11.3.2 Favoriten

Zugriff auf die Favoritenwebsites.

11.3.3 Zu URL wechseln

Eingeben der URL der Website.

11.3.4 Letzte Webadresse

Zuletzt besuchte URL.

11.3.5 Letzte Seiten

Seiten, die Sie vor kurzem aufgerufen haben.

(" Je nach Netzbetreiber.
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11.3.6 Offlineseiten

Seiten, die zur Offlineanzeige verfiigbar sind.

11.3.7 Service Eingang
Speichern von WAP-Push-Nachrichten.

11.3.8 Einstellungen

Anpassen der Browsereinstellungen.

I1.4 Nachrichten ® e =

Sie konnen beispielsweise iber MSN einen RSS-Feed mit den aktuellsten
Nachrichten abonnieren.

Nach dem Abonnement eines Feeds besitzen Sie die M&glichkeit, samtliche
gewlinschte RSS-Inhalte auf dem Mobiltelefon jederzeit und iberall zu
verfolgen und zu aktualisieren!

Verfiigbare Optionen:

Anzeigen Nachrichtentiteloder Nachrichtenzusammenfassung

eines Feeds mit der URL wird angezeigt.

Aktualisieren Aktualisieren des Inhalts eines Feeds.

Sender erstellen Erstellen eines neuen Channels mit Name und URL.

Loschen Léschen des Feeds.

Andern Bearbeiten des Namens oder der URL eines Feeds.

M Je nach Netzbetreiber.Verursacht méglicherweise zusitzliche Netzgebiihren
fiir den Datenfluss zur Bereitstellung dieses Dienstes. Mdglicherweise fallen
auch zusitzliche Roaminggebiihren an.
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Alle aktualisieren Aktualisieren aller Feeds.

Aktivieren oder deaktivieren Sie automatische
Aktualisierungen fiir alle Feeds.

Alle automatischen
Aktualisierungen
aktivieren/deaktivieren

Einstellungen Wihlen Sie ein regulires Intervall, um
Aktualisierungen automatisch abzurufen, legen Sie
fest, ob Bilder angezeigt werden sollen oder nicht,
und wihlen Sie ein Netzwerkkonto aus, mit dem

eine Verbindung hergestellt werden soll.

Senden Nutzen Sie einen Feed gemeinsam mit einem

Freund, indem Sie ihm diesen per SMS, MMS

oder E-Mail senden.

IhrTelefon verfiigt Uiber eineVWetterfunktion zur Anzeige derWetterberichte
Ihrer Lieblingsstadte fiir bis zu 3 Tage im Voraus.

1.5 Wetter

Um auf die Funktion zuzugreifen, blittern Sie auf dem Startbildschirm
nach oben/unten, um das Symbol {_} auszuwihlen. Sie kénnen auch durch
Driicken der Taste auf das Hauptmenii zugreifen und {_} auswihlen.

Verfiigbare Optionen:
Weitere Informationen Suchen weiterer Wetterinformationen online.

Vorhersage Anzeigen einer dreititigen Wettervorhersage.

Aktualisierung Aktualisieren der Wetterinformationen.

Stadte Auflisten aller eigenen Stidte. Sie konnen
liber ,Stddte\Optionen“ eine neue Stadt
hinzufiigen, als Standard festlegen, die

ausgewihlte Stadt I6schen usw.

Einstellungen Einstellen beispielsweise des Aktualisierungszei-

traums.

M Je nach Netzbetreiber.Verursacht méglicherweise zusitzliche Netzgebiihren
fir den Datenfluss zur Bereitstellung dieses Dienstes. Moglicherweise fallen
auch zusitzliche Roaminggebiihren an.

49

1P2809_808_UM_GEM_Deu_07_100319.indd 49-50

®

|1.6 Facebook..........

Facebook ist ein soziales Netzwerk, das Menschen mit Freunden und
anderen verbindet, die in ihrer Nahe arbeiten, studieren oder leben. Es
bietet zahlreiche Funktionen, mit denen Benutzer interagieren kénnen:
Pinnwand: ein Platz auf der Profilseite aller Benutzer, auf dem Freunde
Nachrichten fiir den Benutzer hinterlassen kdnnen; Freund anstubsen:
ermdglicht Benutzern das virtuelle Anstubsen eines Freundes; Geschenke:
eine Funktion, die Benutzern erlaubt, virtuelle Geschenke zu senden, die
im Profil des Empfingers erscheinen; Marktplatze: Hier konnen Benutzer
kostenlose klassifizierte VWaren usw. hochladen.

Unter folgendem Link kénnen Sie ein Konto eroffnen: http://www.
facebook.com/.

[ 1.7 TWILEEF ceeeeeeeeeeereeennccecceeennnnseccecesasnssssscsssssnnncs

Twitter ist ein sozialer Netzwerk- und ein Mikroblogdienst, der weltweit
an Relevanz und Popularitit gewonnen hat. Mit dieser Funktion kénnen
die Benutzer von Telefonen aktuelle Nachrichten und Gedanken mit einer
Community in Form von Nachrichten oder Posts austauschen. Posts
werden auf der Profilseite des Autors angezeigt und an die Abonnenten
oder Follower des Autors weitergeleitet.

Unter folgendem Link kénnen Sie ein Konto eroffnen: http://twitter.com/.
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I 2 Unterhaltung .....................

12.1 Spiele & Applikationen %_@

12.1.1 Stoppuhr
Die Stoppuhr ist eine einfache Anwendung zur Zeitmessung mit der
Moglichkeit, mehrere Ergebnisse zu speichern und die Messung anzuhalten/
wiederaufzunehmen.

12.1.2 Spiele
Ihr Telefon enthilt moglicherweise JAVA™-Spiele.

12.2 E-Book el
Ein Biicherregal enthdlt die elektronischen Biicher (nur TXT- und
PDB-Dateien). Wahrend Sie ein Buch lesen, kénnen Sie Lesezeichen
hinzufiigen oder den Text durch Suchen von Woértern/Wortgruppen finden
(Optionen\Suchen, Optionen\Wechseln zu).

Verfiigbare Optionen:

Offnen Offnen des aktuellen E-Books.

Biicherinformationen Anzeigen der detaillierten Informationen (Titel,
GroéBe und Format) uber das Buch.

Loéschen Léschen des aktuellen Buchs.
Alle l6schen Léschen aller Biicher.
Sortierung Sortieren der Biicher nach Name, Typ, Zeit oder

GroBe.

Globale Einstellungen Festlegen der Schriftart, des Scrollmodus,
Anzeigeformat, Speicher usw.

Hilfe Auflisten aller Hotkeys.

@ Stellen Sie zur Vermeidung beschidigter Zeichen sicher, dass das
Verschliisselungsformat korrekt ist (Globale Einstellungen
oder Einstell.\Codierungsformat).

() Dieses Menii ist standardmiBig ausgeblendet. Sie kénnen es iber das
Hauptmenii einblenden (siehe Seite 26).
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12.3 Java . @

12.3.1 Starten einer Anwendung
Wihlen Sie ,,Java Applikationen* aus, um Anwendungen zu starten.
12.3.2 Java-Einst.

Das ,Java“-Menii ermdglicht das Verwalten der Java-Einstellungen, in
denen Sie Java-Audio, Vibration und Netz einstellen sowie die verfiigbare
HeapgroBe erkennen kénnen.

12.3.3 Java-Download

Sie kénnen neue Java™-Anwendungen im Meni ,Java“ herunterladen,
indem Sie ,,Anwendung herunterladen* auswihlen. Die Liste der
verfiigbaren Weblesezeichen zum Herunterladen von Anwendungen wird
anschlieBend angezeigt.

Wihlen Sie das entsprechende Lesezeichen aus, um zur gewiinschten
Internetseite zu wechseln.

@ Jedes heruntergeladene Java-Spiel kann zum schnelleren Zugriff
dem Hauptmentii zugewiesen werden.

Haftungsausschluss

Durch das Herunterladen oder Ausfiihren von Anwendungen wird keine
Software beschédigt oder verindert, die sich bereits auf dem Mobiltelefon
befindet und zur Unterstiitzung der Java™-Technologie entwickelt wurde.
TCT Mobile Limited und seine Geschiftspartner weisen jegliche
Haftbarkeit zuriick und ibernehmen keine Garantie fiir Anwendungen, die
anschlieBend verwendet werden, sowie fiir samtliche Anwendungen, die
beim Kauf nicht in das Gerit integriert waren.

Der Kaufer alleine tragt das Risiko eines Verlusts, Schadens oder
Defekts des Gerits oder der Anwendungen/Software und generell
samtlicher Schiaden oder Folgeschiden, die aus der Verwendung besagter
Anwendungen/Software entstehen.Fiir den Fall,dass besagte Anwendungen/
Software oder die anschlieBende Einrichtung einer beliebigen Funktion
aus technischen Griinden beim Austausch/der Reparatur vom Telefon
geldscht werden/wird, sollte der Besitzer des Mobiltelefons den Vorgang
wiederholen und den Download oder die Einrichtung wiederholen. TCT
Mobile Limited und seine Geschiftspartner gewihren keine Garantie und
schlieBen jegliche Haftbarkeit aus, falls der Vorgang nicht wiederholt oder
nicht ohne zusitzlich entstehende Kosten ausgefiihrt werden kann.
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lhr Mobiltelefon ist mit einer Kamera zum Aufnehmen von Fotos und
Videos ausgestattet, die Sie auf unterschiedliche Art verwenden kénnen:

- im ,Dateimanager\Selbst erstellte Dateien* speichern.

- in einer Multimedia-Nachricht (MMS) an ein Mobiltelefon oder eine
E-Mail-Adresse senden.

- direkt per E-Mail oder Bluetooth senden.

- den Hauptbildschirm personalisieren (siche Seite 71).

- als Bild fiir eingehende Anrufe eines Kontakts in lhrem Verzeichnis
auswahlen.

- per Datenkabel oder microSD-Karte auf den Computer iibertragen.

- Fotos durch Hinzufiigen von Rahmen bearbeiten (siche Seite 55).

13.1 Zugriff

So greifen Sie auf die Funktion im Hauptbildschirm zu:

- driicken Sie die Taste (O), um auf das Menii zuzugreifen, und wihlen Sie
das Symbol [€l aus.

13.2 Kamera

13.2.1
Der Bildschirm fungiert als Bildsucher. Suchen Sie das Objekt oder
die Landschaft mit dem Bildsucher, und driicken Sie , um das Bild
aufzunehmen. Die Bilder werden automatisch gespeichert. Falls Sie diese
Elemente nicht wiinschen, kénnen Sie sie direkt durch Driicken des linken
Softkeys ,,Loschen* I16schen.

Aufzeichnen, Speichern oder Léschen eines Fotos

13.2.2 Einstellungen im Rahmenmodus

Vor dem Aufnehmen des Fotos kénnen Sie eine Reihe von Einstellungen
vornehmen, indem Sie die folgenden Kurzbefehle verwenden:
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&= BildgroBe
[@ Aufnahme
Bildqualitit
Timer
Einrahmen

Leiste der ausgewihlten Optionen:

Nachtmodus
EV
[0 Weissabgleich

B Farbe
73 Rahmen hinzuf.

B3 Selbst erstellte Dateien
[E Speicherort

Video starten

) Werkseinstell.!

3 Hotkey

Linker Softkey: Optionen

: Bildqualitat:
Hoch/Standard/
Niedrig

#

o |+ Alle Symbole
einblenden/
ausblenden

BildgroBe:

320 x 240, 640 x 480,
1280 x 1024, 1600 x 1200

: Weissabgleich

Farbe

AleATEL

Navigations-Taste:

D : Foto aufnehmen

4 ) :Belichtung — oder +

4 :VergroBern/
Verkleinern

Rechter Softkey:
Zuriick, Zuriickkehren

—_—
zu Untermeniis des
vorherigen Bildschirms

7
Q
Aufnahme:

# B[ER] 1 ==

SR I T ol 1/3/5 Fotos/Aus

* P\ | N D

Alss | D s I INH IS S

8 3 1 [l 3
z Ix lel viks | & vTegs : Nachtmodus:
caon ? Space sl on Ein/Aus

: Rahmen hinzuf.
(nur verfiigbar bis
Format 320 x 240)

EP|. Video starten EP|: Timer:5/10/15
Sek./Aus
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Driicken Sie auf dem Fotoaufnahmebildschirm den Softkey ,,Optionen*,um auf 13.3.1 Videoeinstellung im Rahmenmodus
folgende Optionen zuzugreifen: ,BildgréBe®, ,,Aufnahme”, , Bildqualitat",

,» Timer*,, Einrahmen*,,,Nachtmodus",, EV*,, Weissabgleich*,, Farbe",

»,Rahmen hinzuf."“. AuBerdem konnen Sie auf folgende Optionen zugreifen:

Selbst erstellte * Wechseln Sie zu ,,Dateimanager\Selbst
. ” w g :Im Rahmenmodus:
erstellte Dateien®, — Starten der
Dateien um die gemachten Fotos anzuzeigen. ALCATEL Aufzeichnung;
. s . o . Im Aufzeichnungs-
Speicherort * Sie kénnen den Speicherort auswihlen, wenn eine m Adtzeiehnungs
modus: Pause/

: Video Fortsetzen
Qualitdt: Hoch/

Normal/gering

MicroSD-Karte eingesetzt ist.

Video starten  * Wechseln in den Videoaufzeichnungsmodus. <) :Belichtungs-korrekeur

Werkseinstell.! - Zuriicksetzen samtlicher Einstellungen auf die < VergroBern/

Standardwerte. Verkleinern
Hotkey * Liste samtlicher Hotkeys.
13.2.3 Verfiigbare Optionen nach dem Aufnehmen eines Fotos :T°'" Ein/Aus
Sobald Sie ein Foto aufgenommen haben, erscheinen fiinf Symbole zur
Auswahl auf dem Bildschirm. Durch Driicken von 4, «, +, ) kdénnen Sie = 0
lhr Foto per Bluetooth, MMS und E-Mail senden, einem Kontakt zuweisen : WeiBabgleich |
oder als Hintergrund festlegen. Hrcded I S m N

. * B E 1 e
13.2.4  Bearbeiten von Bildern i |- Aufnahmezeit: A slaulole]e
15 Sek., 30 Sek., o [uB ?? MR :Nachtmodus:
Greifen Sie nach dem Aufnehmen eines Fotos auf , Dateimanager\ 60 Sek. und keine o [ e B I Ein/Aus
H “ Py . A “ a % :

Meine Werke" zu, und wihlen Sie ,,Andern* aus. Beschrénkung, =

: Zugriff Kamera |

13.3 Video

Sie konnen einen Videoclip von unbegrenzter Linge aufzeichnen, solange
der Akku hilt und geniigend Speicherplatz vorhanden ist.

: Effekte:
Normal, Graustufe, Sepia,
Sepia griin, Sepia blau usw.

Wir empfehlen dringend, den Standardordner zum Speichern der
Fotos und Videos zu ,,Speicherkarte* zu andern.
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Wenn Sie die ,,Video“-Funktion 6ffnen, befinden Sie sich im Rahmenmodus.
Verwenden Sie den Bildschirm des Mobiltelefons als Bildsucher,und driicken
Sie den Softkey ,,Optionen®, um auf die Einstellungen WeiBabgleich,
EV, Nachtmodus, Frequenzband, Video Qualitiat, Aufnahmezeit,
Ton, Codierformat, Effekte, Speicherort, Auf Kamera zugreifen,
Hotkeys unter ,Dateimanager/Meine Videos"“ zuzugreifen und die
Standardwerte wiederherzustellen.

13.3.2 Aufzeichnungsmodus

Sobald Sie die Einstellungen ausgewihlt haben, konnen Sie die Aufzeichnung
des Videoclips starten, indem Sie die Taste driicken.

@ Falls Sie im Aufzeichnungsmodus einen Anruf erhalten, wird die
Videoaufzeichnung angehalten und eine Nachricht wird angezeigt,
in der Sie gefragt werden, ob Sie sie speichern méchten.

13.3.3 Wiedergabemodus

Driicken Sie in der Liste ,Meine Videos* auf ,,Optionen®, um das Video
wiederzugeben und per MMS, E-Mail oder Bluetooth zu senden.
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Mit diesem Meni kénnen Sie Rufzeichen fiir verschiedene Ereignisse und
Umgebungen personalisieren.

I14.1 Normal

Driicken Sie zur Anderung der Toneinstellungen ,,Optionen®, und

wihlen Sie ,,Andern® aus. Folgende Funktionen werden mit der Taste

4 ) angezeigt:

d Wihlen Sie in der Liste mit der Taste : eine Melodie aus, und
bestitigen Sie diese anschlieBend durch Driicken von (siehe
Seite 43).

7 - Modus (Normal, Leise, Vibration...). Sie kénnen das Rufzeichen auf

" " Normal, Leise (Melodie mit akustischem Signal), Vibration (alle Téne
werden durch Vibrationen ersetzt auBer Warnténe), Vibration und
Melodie, Vibration mit anschlieBender Melodie, Akustisches Signal
und Vibration, Lautlos (keine Téne auBer Warnténe, das Symbol
wird angezeigt) festlegen.

4 % Passen Sie die Lautstirke mit der Taste : an.

&) Wihlen Sie den Typ der Tastentone aus.

&) Wihlen Sie eine Melodie fiir eine neue eingehende Nachricht aus.
8. Wihlen Sie eine Melodie fiir den Wecker oder Termin aus.

@ Einschaltton.

@ Ausschaltton.

€=.4 Auswahl eines Tons zum Aufklappen und SchlieBen der Klappe.
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14.2 Besprechung

Aktivieren Sie dieses Profil, und das Mobiltelefon vibriert bei neuen
Ereignissen, aber gibt mit Ausnahme des Weckers keine Rufzeichen aus.

14.3 Draussen

Ein Profil fir Benutzer, die sich im Freien aufhalten und lautere Rufzeichen
benotigen.

14.4 Drinnen

Rufzeichen ist geringfiigig leiser als die Lautstirke im allgemeinen Modus.

14.5 Lautlos

In diesem Profil werden alle Rufzeichen deaktiviert, selbst
Benachrichtigungstone.

14.6 Flugmodus
Der Flugmodus, in dem Sie nicht iiber die Funktionen ,Sprachanrufe®,

»Bluetooth* und ,Nachrichten* verfiigen, kann zur Erhohung der
Standbyzeit verwendet werden.
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I 5 Dateimanager ............. g

Sie haben Zugriff auf alle Audio- und Videodateien, die auf dem Telefon
oder der Speicherkarte im Dateimanager gespeichert sind.

I5.1 Meine Musik

Wihlen Sie eine Audiodatei fiir einen eingehenden Anruf, einen
Nachrichtenton, ein Rufzeichen zum Ein-/Ausschalten oder einen Warnton
und einen Ton fiir geplante Aktionen.

Das Album ,,Meine Musik* enthilt die folgenden Ordner “:

- Musik:Vollspurmusik.

- Melodien: Melodien, die als Rufzeichen festgelegt werden kénnen.

- Aufnahmen: alle aufgezeichneten Téne

- Generell: enthilt alle Audiodateien, die im Telefon oder der Speicherkarte

gespeichert sind.

@ DRM: Digitale Rechteverwaltung (Digital Rights Management)
ermoglicht die Wiedergabe von Tonen und Bildern unter
Einhaltung des zugewiesenen Urheberrechts. Dateien mit DRM-
Zidhler und Dateien mit ausgelaufenen Rechten werden nicht
automatisch wiedergegeben, wenn Sie durch die Liste blattern.

15.2 Meine Bilder

Sie konnen ein Bild oder Foto als Hintergrund bzw. fiir den EIN/AUS-
Bildschirm auswihlen oder einem Kontakt im Verzeichnis zuweisen.

@ Die Bilder werden in alphabetischer Reihenfolge angezeigt.

(" Die Namen der integrierten Ordner kénnen nicht gedndert werden. In bestimmten Fillen jedoch
konnen Sie die in diesen Ordnern enthaltenen Objekte bearbeiten, Iéschen und hinzufiigen.
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15.3 MeineVideos Speicherkarte einlegen:

Das Album ,,Meine Videos* enthilt alle Videoclips, die vom Benutzer
aufgezeichnet wurden, urspriinglich in das Telefon integriert waren und auf
das Telefon oder auf die Speicherkarte heruntergeladen wurden.

|15.4 Meine Werke

Mit dieser Funktion werden alle mit Ihrem Mobiltelefon aufgenommenen
Fotos gespeichert.

Zum Einlegen der MicroSD-Karte die Kartenhalterung in Pfeilrichtung

Zur Auswahl mehrerer Dateien verwenden Sie die Funktion ,Markieren”. schieben und anheben. Die MicroSD-Karte mit dem goldenen Kontakt
nach unten einlegen. Dann die Kartenhalterung wieder schlieBen und

15.5 Unbekannt! entgegen der Pfeilrichtung schieben, bis sie einrastet.

Speichern von Dateien in nicht unterstiitztem Format. Verfiigbare Optionen
Neuer Ordner * Erstellen weiterer Ordner.

15.6 E-Book Ordner l6schen * Entfernen von Ordnern.

Ein Biicherregal enthilt die elektronischen Biicher (nur TXT- und PDB- Ordner umbenennen ¢ Bearbeiten des Ordnernamens.

@ Dateien). Ordner leeren * Léschen aller Dateien in einem Ordner. @

Speicherkarte * Formatieren oder Abfragen des Speicherstatus.

I5.7 Telefonspeicher

Ein Eintrag fiir den Zugriff auf alle Dateien in allen Ordnern, die auf dem 5.9 Verwalten von Audiodateien, Bildern,Videos
Telefon gespeichert sind. und selbst erstellten Dateien

15.8 Speicherkarte Je nach ausgewihltem Objekt konnen Sie auf einige der folgenden

Funktionen zugreifen:
Sie kénnen auf alle Dateien auf der Speicherkarte zugreifen.

Anzeigen * Anzeigen des ausgewihlten Bilds.
Wird eine Speicherkarte erstmals eingesetzt, wird sie gescannt Abspielen * Wiedergeben des ausgewahlten Videos.
und die Standardordner werden erstellt. Senden © * Senden der Audio-/Bild-/Videodatei.

O Mit & markierte Dateien kénnen nicht gesendet werden.
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Loschen * Loschen der ausgewihlten Audio-/Bild-/Videodatei I5.10 Formate und Kompatibilitit »
(gilt nicht fur integrierte Objekte). L
Zuweisen * - Bild>Hintergrundbild, Bildschirmschoner, Ein-/ -T?ne. MP3, MA4A, AAC, MIDI WAV AMR, WHMA
Ausschalten, Zuweisen zu einem Kontakt. - Bilder: JPG, GIF
- Ton=>Rufzeichen, Nachrichtenton, Ein-/Ausschalten, - Videos: 3GP, MP4

Zuweisen zu einem Kontakt.
- Video>Weisen Sie es einem Kontakt als Rufzeichen
und Kontakt-ID zu.

I5.11 Speicherplatz

Andern « Bearbeiten eines Bildes . Gibt den verwendeten Speicherplatz und den freien Speicherplatz auf dem
Markieren/ * Markieren Sie eine Datei fiir weitere Aktionen oder Telefon und der Speicherkarte an (falls vorhanden).
Markierung heben Sie eine Markierung auf. I5.11.1 Telefonspeicher
aufheben
Alle markieren/ - Markieren Sie alle Dateien fiir weitere Aktionen Anzeigen des verfiigbaren Speichers.
Alle Markierungen oder heben Sie alle Markierungen auf. Der Speicher des Telefons wird von mehreren Funktionen gemeinsam
aufheben verwendet: Verzeichnis, Planer, Nachrichten, Bilder, Melodien, Spiele und
Her.laden * Herunterladen neuer Objekte. Videoclips.
Umbenennen * Umbenennen der Audio-/Bild-/Videodatei. . X
Sortierung * Sortieren der Dateien nach Name, Typ, Zeit und 15.11.2 Speicherkarte (MicroSD-Karte)

GroBe. Anzeigen des verfiigbaren Speichers auf der MicroSD-Karte.
In Telefonspeicher ° Verschieben einer Datei aus dem Produktspeicher ) . - )
verschieben/Auf  auf die Speicherkarte und umgekehrt @ Es wird empfohlen, groBe Dateien (wie Titel) auf der microSD-
Speicherkarte Karte zu speichern.

verschieben

Eigenschaften * Anzeigen eines Teils des Inhalts des ID3-Tags einer
MP3-Datei.
Aktivieren * DRM-Dateioption.
In Telefonspeicher ° Kopieren einer Datei auf den Telefonspeicher oder
kopieren/Auf die Speicherkarte.
Speicherkarte
kopieren
Alle 16schen * Loschen aller Dateien bis auf die integrierten Dateien.
Aufnahme * Greifen Sie direkt auf die Funktion , Kamera“ zu.
Bilder * Anzeigen der Bilder in einer Liste, Folie, Miniaturansicht.
(O Gilt nur fir Bilder, die geléscht werden kénnen, aber nicht fiir urheberrechtlich
geschiitzte Dateien. (" Je nach Produkt und Markt.
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I 6 Bluetooth™ © . .........

Greifen Sie auf diese Funktion zu, indem Sie driicken, um das

Hauptmenii zu 6ffnen, und wihlen Sie ,,Bluetooth* aus.

Zur Verwendung des Telefons mit einem Bluetooth-Gerit fithren Sie

folgende Schritte aus:

- Koppeln und registrieren Sie das Gerit fiir das Telefon,

- wihlen Sie es fiir die Verwendung der Freisprecheinrichtung aus. Nur ein
Bluetooth-Audiogerit (Ihr Bluetooth-Headset oder Bluetooth-KFZ-Kit)
kann wihrend eines Telefongesprachs angeschlossen sein.

Koppeln und registrieren Sie das Bluetooth-Gerit

Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion durch Auswihlen der Option
»Bluetooth\Aktivierung\An*“. Offnen Sie anschlieBend das Menii
»Geriteliste”, um nach Bluetooth-Geriten zu suchen, die angeschlossen
werden kénnen, und wihlen Sie in der Liste das Gerit aus, das gekoppelt
werden soll. Falls das Bluetooth-Gerit lber keine Tastatur verfiigt, geben
Sie das Standardkennwort ein, um es auf dem Telefon zu registrieren. Falls
das Bluetooth-Gerit iiber eine Tastatur oder ein Tastenfeld verfiigt, geben
Sie dieselben Kennworter auf dem Telefon und dem Gerit ein, um es zu
registrieren.

Driicken Sie in der Liste den Softkey ,,Optionen®, um eine Verbindung zu
neuen Geriten herzustellen/zu trennen, diese umzubenennen, nach ihnen
zu suchen oder ein nicht verbundenes Gerit aus der Liste zu |6schen.

@ Schalten Sie das Bluetooth-Gerit ein, und aktivieren Sie den
Koppelmodus, wenn Sie es mit lhrem Telefon koppeln mochten.

()" Es wird dringend empfohlen, ein Alcatel OT-BM82 (Mono)-Bluetooth-Headset
zu verwenden, das getestet wurde und sich als vollstindig mit OT-808
kompatibel erwies
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Verfiigbare Funktionen
Dateniibertragung - Austauschen von Dateien mit einem anderen
Bluetooth-Gerit.

Wihrend eines
Telefongespraches

* Starten oder Entgegennehmen eines
Telefongespraches mit einem Bluetooth-Headset.

Horen von Musik ¢ Unterstiitzt A2DP-Profile.

PBAP (Phonebook - Erleichtern Sie den Zugriff auf Kontakte im

Access Profile; Profil Verzeichnis und Anrufspeicher, und bearbeiten

fiir den Zugriff auf  Sie sie direkt iiber das KFZ-Kit oder Bluetooth-

das Telefonbuch) Headset, wenn es PBAP unterstiitzt.

Einstellungen

* Sichtbarkeit:Wihlen Sie aus, ob Ihr Telefon verborgen (,,Verborgen®)
oder allen angezeigt werden soll (,,Sichtbar fir alle®).

> Mein Telefon-Name: Sie konnen den Namen des Telefons dndern, der
fir andere sichtbar ist.

Aktivieren Sie erst Bluetooth auf dem Telefon, bevor Sie es mit
einem Bluetooth-Gerit verbinden. Beachten Sie, dass sich die
Aktivierung von Bluetooth geringfiigig auf die Lebensdauer des
Akkus auswirkt.

Die Bluetooth-Technologie erméglicht kostenlose Wireless-Verbindungen
zwischen samtlichen Bluetooth-fihigen Gerdten innerhalb der Reichweite.
Beachten sie, dass sich das Bluetooth-Headset oder das Bluetooth-KFZ-
Kit und Ihr Mobiltelefon innerhalb ihrer Reichweite befinden, und legen Sie
die Option ,,Sichtbar fiir alle* fest.

Ihr Telefon ist kompatibel zu Bluetooth™ vlI.1,vI.2 und v2.0.
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I 7 Weitere Funktionen ...........

17.1 Kalender E

Sobald Sie dieses Meni iiber das Hauptmeni 6&ffnen, erscheint ein
Kalender in der Monatsansicht, in dem Sie wichtige Besprechungen,
Termine usw. erfassen kénnen. Tage, an denen Ereignisse eingetragen sind,
werden farbig hervorgehoben.

Verfiigbare Optionen:

Neu * Erstellen eines Termins.
Heutige Termine
anzeigen

Alle Termine
auflisten

* Anzeigen der heutigen Termine.
* Anzeigen aller erstellten Termine.

* Geben Sie das erforderliche Datum ein. Es wird
sofort hervorgehoben.

Zum Datum

17.2 Taschenrechner @

Offnen Sie diese Funktion, indem Sie im Hauptmenii die Option
,,Taschenrechner‘ auswihlen.

Geben Sie eine Zahl ein, wiahlen Sie mithilfe der Navigations-Tasten
den auszufiihrenden Vorgangstyp aus, geben Sie die zweite Zahl ein, und
driicken Sie die (O)-Taste oder den linken Softkey, um das Ergebnis
anzuzeigen.

Sobald eine Berechnung abgeschlossen ist, konnen Sie ,L6schen*
auswidhlen, um die Zahlen zu I6schen und eine neue Berechnung
auszufiihren.

Driicken Sie zur Riickkehr zum Hauptbildschirm den Softkey ,,Zuriick".
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17.3 Notizen g

Sie koénnen eine Notiz im Text- oder Sprachformat erstellen, indem Sie im
Hauptmenii das Menii ,,Notizen* 6ffnen.

Verfiigbare Optionen:

Offnen - Offnen und Anzeigen der Notiz.

Senden * Senden per SMS, MMS, E-Mail oder Bluetooth.
Neue Textnotiz/ * Hinzufiigen einer neuen Textnotiz oder eines
Neue Sprachmemo.

Sprachnachricht
Loschen * Léschen der Notiz.
Alles I6schen * Alle Notizen I6schen.
Eingabemodus * Auswihlen des Eingabemodus.

Sprachen * Auswihlen der Sprache.

Wihrend der Aufzeichnung eines Sprachmemos kénnen Sie Audioformat
(AMR, WAV oder AWB), Qualitit (Hoch/Niedrig) und Speicher (Telefon,
Speicherkarte) definieren.

17.4 Aufgaben 5

Ermoglicht das einfache Verwalten und Verfolgen des Fortschritts einer
Aufgabe mit Priorititen. Alle Aufgaben werden nach Filligkeitsdatum
sortiert.

Verfiigbare Optionen:

Hinzuf. * Neue Aufgabe hinzufiigen
Loschen * Aktuelle Aufgabe 16schen
Als erledigt * Aufgabenstatus dndern

markieren/als nicht
erledigt markieren
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17.5 Uhr

17.5.1

lhr  Mobiltelefon verfiigt lber einen integrierten Wecker mit
Schlummerfunktion. Sie konnen bis zu fiinf verschiedene Weckzeiten
einstellen und auswahlen, ob der Wecker wiederholt (z.B. tiglich um die
eingestellte Zeit) klingeln soll.

Alarm

Wiederholung - Sie kénnen Einmal (Standard)/T4glich/Tage auswiahlen.

Snooze * Der Wecker klingelt eine Stunde lang in regelmaBigen
Abstinden, bis Sie ihn endgiiltig ausstellen.

Modus » Sie kénnen den Rufzeichenmodus auswihlen:
Rufzeichen, Nur Vibrationsmodus, Leise, Radio  oder
Vibrationsmodus und Rufzeichen.

17.5.2 Uhr

Ermdglicht das Einstellen von Datum und Uhrzeit im |12- oder 24-Stunden-
Format. AuBerdem kénnen Sie die Zeit auf die Sommerzeit umstellen.

17.5.3 Weltzeituhr

Auf der Weltzeituhr werden die aktuelle lokale Zeit und die Zeit in
verschiedenen Stidten angezeigt. Sie konnen bis zu 3 Stidte gleichzeitig
anzeigen (Optionen\Als Meine Stadt festlegen). AuBerdem kénnen
Sie der Liste 10 neue Stidte hinzufiigen (Optionen\Hinzuf.).

()" Jm Radiomodus miissen Sie erst ein Headset anschlieBen. Das Telefon wird
automatisch eingeschaltet, bevor das Radio eingeschaltet wird.
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17.6 Umrechner 418

17.6.1 Einheiten Umrechner

Sie kénnen das Gewichts- und Langenumrechnungsprogramm verwenden,
indem Sie mit < » die Einheit auswihlen, die Sie umrechnen méchten, und
driicken Sie ¥, um die Ziffern einzugeben. Bestitigen Sie dies schlieBlich
mit der Taste oder dem linken Softkey.

17.6.2 Wahrungsumrechner

Der Wihrungsrechner bietet folgende Méglichkeiten:

> Direktes Umrechnen einer Wihrung in Euro und umgekehrt ©.

* Umrechnen zwischen internationalen Wihrungen: beide Wiahrungen
missen mithilfe der Tasten 4 » ausgwihlt werden. Der entsprechende
Umrechnungskurs muss eingegeben werden.

()" Fir die ehemaligen nationalen europiischen Wihrungen verwendet der
Wihrungsrechner die endgiiltigen Euro-Umrechnungskurse vom 31.12.1998,
die den offiziellen Umrechnungsregeln entsprechend verwendet werden.
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I 8 Einstellungen................--:6

Wihlen Sie im Hauptmeni das Meniisymbol '6 aus, und wihlen Sie die
Funktion Ihrer Wahl, um das Telefon anzupassen.

18.1 Display

18.1.1 Hauptbildschirm

Hintergrund
Der Hintergrund wird angezeigt, wenn Sie das Telefon einschalten.

Sie kénnen (iber den Hintergrund mit der Navigations-Taste oder durch
Driicken von und Auswihlen der auf dem Bildschirm angezeigten
Symbole  auf die wichtigsten Funktionen zugreifen.

Sie kénnen ihn anpassen, indem Sie ,,Hintergrund* auswihlen, und das
auf dem Telefon angezeigte Standardbild ersetzen.

Bildschirmschoner

Falls Sie den Bildschirmschoner aktivieren, kénnen Sie ein Bild oder eine
Animation als Bildschirmschoner auswihlen.

Nachrichten (An/Aus)

Wihlen Sie ,Ein/Aus®, um Nachrichten auf dem Hauptbildschirm
anzuzeigen oder nicht.

Wetter (An/Aus)

Wihlen Sie ,,Ein/Aus*, um Wetterinformationen auf dem Hauptbildschirm
anzuzeigen oder nicht.

M Je nach Betreiber.
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Terminerinnerung (An/Aus)

Alle Termine werden im Kalender nach Filligkeitsdatum sortiert, und der
ndchste Termin wird zur Erinnerung auf dem Hauptbildschirm angezeigt/
ausgeblendet.

@ Samtliche angezeigten Ereignisse (incoming call, SMS/MMS, news,
weather, appointments etc.) konnen direkt durch Driicken der
Taste : und Bestdtigen mit der Taste geoffnet werden.

18.1.2 Themen

Mit dieser Funktion kénnen Sie den Grafikstil und die Farben des Telefons
anpassen.

18.1.3 Ein/Aus®
Sie koénnen die Willkommensanimation oder das Bild anpassen, die/das
angezeigt wird, wenn Sie das Telefon einschalten.

Sie koénnen auch ein Bild oder eine Animation fiir das Ausschalten des
Bildschirms anpassen.

18.1.4 Helligkeit

Sie konnen den Schwarzwert im Zusammenhang mit dem LCD-Display
anpassen, indem Sie die Taste o driicken.

18.1.5 Beleuchtung

Bildschirm -Verringern der Helligkeit zur Verbesserung der
Akkuleistung und zum Stromsparen wihrend Phasen
erwarteter Inaktivitt.

Tastatur - Sie konnen die Tastaturbeleuchtung anpassen, indem Sie
»EinfAus® wihlen oder die bevorzugte Dauer direkt

eingeben.

M Je nach Modell.
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18.2 Sprachen ©

Displaysprache fiir Nachrichten (Auswahl mithilfe von :). Mit der
Option ,,Automatisch” wird die Sprache dem Heimnetz entsprechend
ausgewihlt (falls vorhanden).

18.3 Klappe

18.3.1 Rufannahme per Klappe

Der Anruf kann automatisch durch Aufklappen des Telefons angenommen
werden.

18.3.2 Optionen beim SchlieBen der Klappe

Beim Zuklappen des Telefons kann die aktuelle Anwendung entweder
beendet werden oder weiterlaufen.

18.4 Headset Modus

Umschalten der Audiowiedergabe (eingehender Anruf, Nachrichtenton,
Weckton...) zwischen ,,Nur Headset” und ,, Telefon und Headset".

18.5 Eingabemodus

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel ,,Eingabemodus® auf Seite
78. Zusatzlich zu den spezifischen Zeichentabellen fiir Kyrillisch und
Chinesisch sind auch weitere Dateneingabemodi auf dem Telefon verfiigbar.
Mit dieser Funktion kénnen Sie Kurznachrichten schreiben und Namen
mit Sonderzeichen Ihrem Verzeichnis hinzufiigen.

18.6 Woborterbuch

Sie verfiigen tiber ein Wérterbuch, dem Sie neben den von der Eingabehilfe
vorgeschlagenen Wortern eigene Worter hinzufiigen kénnen. Wenn Sie
das Worterbuch zu Rate ziehen, kénnen Sie Worter mit dem Softkey
,,Optionen* hinzufiigen, bearbeiten oder |6schen.

(" Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, um die Verfiigbarkeit des Dienstes zu
tiberpriifen.
@ Je nach Sprache.
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18.7 Tastatur
Auswahltasten und Programmierte Taste
Diese Tasten verfiigen lber vordefinierte Funktionen, die sich je nach
Modell unterscheiden kénnen (Betreiberdienste, Spiele oder Spiele und
Anwendungen...). Sie konnen diese anpassen ¢, indem Sie allen Tasten
die gewiinschten Funktionen, Nummern aus dem Verzeichnis und die
gewiinschte URL zuweisen.
Strg + Tasten
Sie kénnen einen Befehl oder einen Kurzbefehl aktivieren, wenn Sie die
Strg-Taste gedriickt halten und auf einen anderen Buchstaben driicken.
Strg + B Auf Bluetooth zugreifen
Strg + M Auf Musik-Player zugreifen
Strg + P Auf Profile zugreifen
Strg +]  Auf Java Applikationen zugreifen

Die vordefinierten Kombinationen oben kénnen nicht gedndert

werden, Sie koénnen aber neue hinzufiigen, falls Sie dies
wiinschen.

Zifferntasten

Passen Sie die Tasten an, um direkt iiber den Hauptbildschirm auf alle
Funktionen zuzugreifen.

18.8 Startbildschirm ©

Uber den Startbildschirm haben Sie Zugriff auf die am hiufigsten
verwendeten Funktionen.

* Schnellzugriff

Driicken Sie die : oder die seitliche Taste, um durch die
Anwendungsverkniipfungen zu blittern, und driicken Sie die 4 » Pfeiltaste,
um auf eine Liste verfiigbarer Funktionen der ausgewihlten Anwendungen
zuzugreifen. Driicken Sie die {©))-Taste, um die Liste zu schlieBen.

M Je nach Netzbetreiber.

@ st standardmiBig aktiviert. Diese Funktion wird iber ,Einstellungen\
Startbildschirm\Anzeige\Aus" deaktiviert.
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* Sortieren

Die Reihenfolge der Verknipfungen kann je nach Wunsch gedndert
werden. Offnen Sie ,,Bearbeiten\Sortieren*, wihlen Sie die Anwendung
aus und driicken Sie die J bis zum gewiinschten Ziel, bestitigen Sie die
Auswahl mit dem linken Softkey und speichern Sie, indem Sie ,,Fertig"
auswahlen.

* Hinzufiigen/L6éschen ©

Sie kénnen ein Element per ,,Bearbeiten\Hinzufiigen* hinzufiigen oder

per ,,Bearbeiten\L6éschen* |6schen.

@ 8 Verkniipfungen kénnen gleichzeitig angezeigt werden.Vor dem
Hinzufiigen eines neuen Elements miissen Sie erst ein Element
der urspriinglichen Liste I6schen.

18.9 Sicherheit

SIM-Sperre * Der PIN-Code wird bei jedem Einschalten des
Telefons angefordert, falls dieser Code aktiviert ist.
PIN dndern * Andern des PIN-Codes.

* EinSchutzcodefiir bestimmte SIM-Kartenfunktionen
(Abrechnung/Kosten/FDN usw.) wird angefordert,
wenn Sie darauf zugreifen mochten, wenn der Code
aktiviert ist. Wahlen Sie ihn aus, um ihn durch einen
neuen zu ersetzen (zwischen 4 und 8 Ziffern).

PIN2 dandern

* Dieser Code wird bei jedem Einschalten des
Telefons angefordert, wenn er aktiviert ist.

Telefoncode
aktivieren

Passwort dndern - Andern Sie das Telefonkennwort, das urspriingliche
lautet 1234.

() Drei vordefinierte Elemente (Anrufe, Kontakte und Nachrichten) kénnen nicht
geloscht werden.
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FDN-Nummer  ° Erméglicht das Sperren des Telefons, sodass nur
bestimmte Nummern oder nur Nummern mit
bestimmten Vorwahlen gewidhlt werden kénnen.
Zur Aktivierung dieser Funktion ist der PIN2-Code
erforderlich.

18.10 Netz

Netzwahl

* Bevorz. Netze * Liste der Netze, zu denen Sie eine Verbindung
herstellen mochten in der Reihenfolge der Prioritit
(Aktualisieren dieser Liste mit (O)).

* Netz auswihlen * Die Auswahl der Netzverbindung wird dem Benutzer
Uberlassen.

* Suchmodus » Die Netzverbindung kann ,Manuell* oder
»/Automatisch* hergestellt werden.

GPRS-Verbindg

* Wenn nétig  Der GPRS-Modus wird aktiviert, wenn dies aufgrund

der Verbindungsanforderungen erforderlich ist.

* Immer  Der GPRS-Modus ist immer aktiv.

Internationales GPRS-Roaming

Sie konnen internationales GPRS-Roaming durch Einstellen von ,Ein*

oder ,,Aus‘ aktivieren oder deaktivieren.

18.11 Verbindungen

Mehrere Profileinstellungen fiir Messaging (MMS, E-Mail...)- und Web-
Verbindungen.

M Je nach Verfiigbarkeit des Netzes.
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9 Optimale Nutzung des
Mobiltelefons......cccceeeeenneeene.

19.1 PC-Suite

Sie konnen das Softwareupgrade kostenlos von der Website herunterladen.

Die PC-Suite umfasst:
- Sicherung/Wiederherstellung
* Sie konnen die wichtigen Daten auf dem Mobiltelefon sichern und bei
Bedarf wiederherstellen.
- GPRS-Modem
* Herstellen einer Internetverbindung fiir den PC mithilfe des
Mobiltelefons.
- Multimedia-Personalisierung
* Personalisieren des Mobiltelefons mit Bildern, Animationen und
Melodien.
- Messaging
* Einfaches Erstellen von SMS/MMS auf dem PC und Ubertragen auf das
Telefon.

Unterstitzte Betriebssysteme
- Windows 2000/XP/Vista/Windows 7

19.2 Webcam ©

Sie konnen das OT-808 als Webcam fiir Instant Messaging auf dem PC

verwenden.

- SchlieBen Sie das Telefon per USB-Kabel am PC an.

- Navigieren Sie auf dem PC zum Ordner ,,Arbeitsplatz** und suchen Sie
das USB-Videogerit (unter ,,Scanner & Kameras®).

0 Die Verwendung der Webcam variiert méglicherweise je nach Betriebssystem
des PCs.
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20 Eingabemodus®..................

Zum Verfassen von Nachrichten sind zwei Schreibmodi vorhanden:
* Normal
* Eingabehilfe

Normal

In diesem Modus kénnen Sie Text eingeben, indem Sie einen Buchstaben
oder eine Zeichenfolge auswihlen.

Eingabehilfe
In diesem Modus kénnen Sie schneller Texte verfassen.

Driicken Sie die Taste einmal, und das Wort wird mit jedem Driicken einer
Taste gedndert. Das Wort wird weiter gedndert, wenn Sie fortfahren.

(' Informationen zu spezifischen Sprachen wie Chinesisch finden Sie in den
spezifischen Eingabebroschiiren.
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Taste

Einmal driicken:
Zeichen der oberen
Hilfte der Tastatur
eingeben.

Zweimal driicken:
Eingabemodus fiir
Zeichen der oberen
Hilfte der Tastatur.

Feststelltaste G:

Im Eingabehilfemodus:
zwischen
Kleinbuchstaben,
erster Buchstabe groB
und GroBbuchstaben
umschalten.

Im normalen Modus:
zwischen Klein- und
GroBbuchstaben
umschalten.

ALCATEL
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Cops C:/, Space sl on
(@) (aun)

SYM-Taste

Kurzer Tastendruck:

die Zeichentabelle 6ffnen

Langer Tastendruck:
die Sprachenliste &ffnen

79

Navigations-Taste:

@ :Wort priifen

/-4 » :Vorheriges/nichstes
Wort

: Seite nach oben/
unten

v

Entf-Taste

Kurzer Tastendruck:
einzeln léschen.

Langer Tastendruck: alle
l6schen.

Strg-Taste Ij:

Kurzer Tastendruck:
vom Eingabehilfemodus
in den normalen Modus
wechseln

Langer Tastendruck: ein
Wort hinzufiigen

Zeichentabelle

Driicken Sie kurz die Taste

zum Verschieben und die Taste

Zuriick

, um die Zeichentabelle anzuzeigen; der
Cursor wird in der Mitte platziert. Verwenden Sie die Navigations-Taste
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2 I Telefongarantie....................

Unter die Telefongarantie fallen samtliche Defekte, die bei normaler Verwendung
wihrend des Garantiezeitraums von zwdlf (12) Monaten () ab dem Kaufdatum
(Originalrechnung) entstehen.

Fiir Akkus @ und Zubehorteile, die mit dem Telefon verkauft wurden, besteht eine
Garantie fiir saimtliche Defekte, die wihrend der ersten sechs (6) Monate (V) ab dem
Kaufdatum (Originalrechnung) entstehen.

Im Fall eines Defekts am Telefon, der dessen normale Verwendung verhindert,
wenden Sie sich unverziiglich an den Handler und legen das Telefon sowie einen
Kaufnachweis vor.

Falls der Defekt bestitigt wird, wird das Telefon oder ein Teil davon entsprechend
entweder ersetzt oder repariert. Fir das reparierte Telefon und reparierte
Zubehorteile haben Sie Anspruch auf eine einmonatige (I) Garantie fiir denselben
Defekt. Die Reparatur oder der Austausch wird mdglicherweise anhand instand
gesetzter Komponenten gleicher Funktionalitit durchgefiihrt.

Diese Garantie deckt die Kosten fiir Teile und Arbeit, jedoch keine anderen Kosten.

() Der Garantiezeitraum kann je nach Land variieren.

@ Die Lebensdauer wiederaufladbarer Telefonakkus hinsichtlich Gesprichszeit,
Standbyzeit und Gesamtlebensdauer hiangt von den Nutzungsbedingungen
und der Netzkonfiguration ab.Akkus werden als Verbrauchsteile erachtet. Laut
Spezifikationen erreichen Sie wihrend der ersten sechs Monate nach dem Kauf
und bei etwa 200 Ladevorgingen eine optimale Leistung.
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Diese Garantie gilt nicht fir Defekte am Telefon und/oder Zubehdr bei (ohne

Einschrankung):

1) Nichteinhalten der Anweisungen zurVerwendung oder Installation beziehungsweise
der technischen Standards und Sicherheitsstandards, die in der Region gelten, in
der das Telefon verwendet wird,

2) Herstellen einer Verbindung zu Geriten, die nicht von TCT Mobile Limited
bereitgestellt oder empfohlen wurden,

3) Anderungen oder Reparaturen, die von Personen durchgefiihrt werden, die

nicht von TCT Mobile Limited oder seinen Geschiftspartnern oder Hindlern

autorisiert wurden,

schlechtem Wetter, Blitzen, Feuer, Feuchtigkeit, Eindringen von Fliissigkeiten oder

Nahrungsmitteln, chemischer Produkte, Herunterladen von Dateien, Unfillen,

Hochspannung, Korrosion, Oxidierung...

4

=

Das Telefon wird nicht repariert, falls Etiketten oder Seriennummern (IMEI) entfernt
oder geidndert wurden.

Es gibt keine ausdriicklichen Garantien, weder schriftlich, noch miindlich oder
impliziert, auBer dieser begrenzten Garantie beziehungsweise der gesetzlichen
Pflichtgarantie in lhrem Land.

In keinem Fall ist TCT Mobile Limited oder einer seiner Geschiftspartner fiir zufillig
entstandene Schiden oder Folgeschiden jeglicher Art haftbar, einschlieBlich, aber
nicht beschrinkt auf kaufménnischen Verlust, und zwar im gréBtmdoglichen AusmaB,
in dem derartige Schiden gesetzlich abgelehnt werden kénnen. Einige Linder/Staaten
lassen den Ausschluss oder die Begrenzung zufillig entstandener Schiden oder
Folgeschiden beziehungsweise die Begrenzung der Dauer implizierter Garantien
nicht zu, sodass die Beschrinkungen oder Ausschliisse oben méglicherweise nicht
fiir Sie gelten.
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22 Zubehor O....ueeeeenvecencecceenne

Die aktuelle Generation der Alcatel GSM-Mobiltelefone verfiigt liber eine
integrierte Freisprecheinrichtung, mit der Sie das Telefon beispielsweise
auf einem Tisch liegend verwenden konnen.Wer seine Gespriche lieber
vertraulich behandeln méchte, verwendet stattdessen ein Headset.

>

Standardladegerit

Stereoheadset

Akku USB-Kabel

Verwenden Sie das Telefon nur mit Alcatel-Akkus, -Ladegeriten
und dem im Lieferumfang enthaltenen Zubehor.

M Bilder zu Referenzzwecken.
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23 Fehlerbehebung..................

Ehe Sie sich an den Kundendienst wenden, sollten Sie die folgenden
Anweisungen ausfiihren:

* Wir raten lhnen, das Telefon von Zeit zu Zeit auszuschalten, um seine Leistung zu
optimieren.

* Es wird empfohlen, den Akku vollstindig aufzuladen ([==]), um einen optimalen
Betrieb zu gewihrleisten.

* Speichern Sie keine groBen Datenmengen auf dem Telefon, da dies die Leistung des
Telefons beeintrichtigen kénnte.

Fihren Sie folgende Checks durch:

Mein Mobiltelefon ldsst sich nicht einschalten

* Driicken Sie , bis der Bildschirm sich einschaltet

* Priifen Sie die Akkuladung

* Priifen Sie die Akkukontakte, entfernen Sie den Akku, setzen Sie ihn wieder ein, und
schalten Sie das Telefon anschlieBend wieder ein

Mein Telefon reagiert seit mehreren Minuten nicht

* Driicken Sie die Taste ,
* Nehmen Sie den Akku heraus, setzen Sie ihn wieder ein, und schalten Sie das
Telefon wieder ein

Mein Bildschirm ist nur schwer lesbar

* Reinigen Sie den Bildschirm

* Verwenden Sie das Mobiltelefon den empfohlenen Nutzungsbedingungen
entsprechend

Mein Mobiltelefon schaltet sich selbst aus

¢ Priifen Sie, ob die Tastatur gesperrt ist, wenn Sie das Mobiltelefon nicht
verwenden

* Priifen Sie die Akkuladung
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Mein Mobiltelefon wird nicht ordnungsgemaf geladen

Stellen Sie sicher, dass der Akku nicht vollstindig entladen wird; die Akkuladeanzeige
zeigt dies einige Minuten vorher an, mdglicherweise noch durch ein akustisches
Signal verstarkt

Der Ladevorgang muss unter normalen Bedingungen durchgefiihrt werden (0°C bis
+40°C)

Der Akku muss eingelegt sein. Er muss eingelegt sein, bevor das Ladegerit
angeschlossen wird

Ein Akku und ein Ladegerit von Alcatel missen verwendet werden

Der Strom im Ausland muss kompatibel sein

Mein Mobiltelefon kann keine Netzverbindung herstellen

* Versuchen Sie es an einem anderen Ort

* Priifen Sie die Netzabdeckung bei Ihrem Betreiber

* Priifen Sie beim Betreiber, ob die SIM-Karte giiltig ist

* Versuchen Sie, die verfiigbaren Netze manuell auszuwihlen (sieche Seite 76)

* Versuchen Sie spiter, eine Verbindung herzustellen, falls das Netz iiberlastet ist

SIM-Kartenfehler

+ Die SIM-Karte muss ordnungsgemiaB eingesetzt sein (siehe Seite 19)

¢ Priifen Sie bei Ihrem Betreiber, ob die SIM-Karte 3V-kompatibel ist; die alten
5V-SIM-Karten kénnen nicht verwendet werden

« Der Chip der SIM-Karte ist nicht beschidigt oder verkratzt

Ausgehende Anrufe kénnen nicht getitigt werden
« Stellen Sie sicher, dass Sie eine giiltige Nummer gewihlt haben, und driicken Sie die

@ -Taste

* Priifen Sie bei internationalen Anrufen die Landes- und Ortsvorwahl

» Das Mobiltelefon muss mit einem Netz verbunden sein. Das Netz darf nicht
Uberlastet und muss verfiigbar sein

* Priifen Sie den Vertragsstatus bei lhrem Betreiber (Guthaben, SIM-Karte giiltig usw.)

« Stellen Sie sicher, dass Sie ausgehende Anrufe nicht gesperrt haben (siehe Seite 41).

Eingehende Anrufe kénnen nicht entgegengenommen werden

* Das Mobiltelefon muss eingeschaltet und mit einem Netz verbunden sein (Priifen
Sie, ob das Netz iiberlastet oder nicht verfigbar ist)

* Priifen Sie den Vertragsstatus bei lhrem Betreiber (Guthaben, SIM-Karte giiltig usw.)

« Stellen Sie sicher, dass Sie keine Rufumleitung fiir eingehende Anrufe eingerichtet
haben (siehe Seite 41)

« Stellen Sie sicher; dass Sie bestimmte Anrufe nicht gesperrt haben
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Der Anrufername wird nicht angezeigt, wenn ein Anruf eingeht
 Priifen Sie bei lhrem Betreiber, ob Sie diesen Dienst abonniert haben
* Der Anrufer hat seine Nummer verborgen

Die Tonqualitit der Anrufe ist nicht optimal .
* Sie kénnen die Lautstirke wihrend eines Anrufs mit der Taste ., anpassen
+ Priifen Sie die Stirke des Radioempfangs ..l

Ich kann die im Handbuch beschriebenen Funktionen nicht verwenden
* Priifen Sie bei lhrem Betreiber, ob lhr Vertrag diesen Dienst umfasst
« Stellen Sie sicher, dass fiir diese Funktion kein Alcatel-Zubehérteil erforderlich ist

Wenn ich eine Nummer aus meinem Verzeichnis auswihle, wird die

Nummer nicht gewihit

« Priifen Sie, ob Sie die Nummer richtig eingegeben und gespeichert haben

* Stellen Sie sicher, dass Sie die Landesvorwahl ausgewidhlt haben, wenn Sie im
Ausland anrufen

Ich kann einen Kontakt meinem Verzeichnis nicht hinzufiigen
* Das SIM-Kartenverzeichnis darf nicht voll sein;I6schen Sie einige Dateien, oder speichern
Sie die Dateien im Telefonspeicher (d.h. Ihr berufliches oder privates Verzeichnis)

Anrufer konnen keine Nachrichten auf meiner Mailbox hinterlassen
* Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, um die Verfiigbarkeit des Dienstes zu
Uberpriifen

Ich kann nicht auf meine Mailbox zugreifen

+ Die Mailboxnummer des Betreibers muss ordnungsgemiB unter ,Meine
Nummern* eingegeben werden

* Versuchen Sie es spiter noch einmal

Ich kann keine MMS senden und empfangen

* Priifen Sie den verfiigbaren Telefonspeicher, da dieser voll sein kann

* Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, um die Verfiigbarkeit des Dienstes zu
Uberprifen, und priifen Sie MMS-Parameter (siehe Seite 31)

* Priifen Sie die Nummer des Service-Zentrums oder |hr MMS-Profil beim Betreiber

* Das Service-Zentrum ist moglicherweise iiberlastet. Versuchen Sie es spater noch
einmal

Das Symbol B wird auf dem Standbybildschirm angezeigt
« Sie haben zu viele Kurznachrichten auf der SIM-Karte gespeichert; I6schen oder
archivieren Sie sie im Telefonspeicher oder auf der Speicherkarte

,,Kein Dienst‘‘ wird angezeigt
« Sie befinden sich auBerhalb des Bereichs der Netzabdeckung
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Ich habe bereits 3 falsche PIN-Codes eingegeben
* Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, um den PUK-Code zu erhalten

Ich kann mein Telefon nicht mit dem Computer verbinden

* Installieren Sie zuerst die PC-Suite von Alcatel

* Verwenden Sie ,Einrichten der Verbindung", und fiihren Sie die Installation aus

* Priifen Sie, ob der Computer die Anforderungen fiir die Installation der PC-Suite
von Alcatel erfiillt

Ich kann keine neuen Dateien herunterladen

* Suchen Sie nach freiem Speicherplatz

* Léschen Sie einige Dateien

* Wihlen Sie die MicroSD-Karte zum Speichern der heruntergeladenen Dateien aus
* Priifen Sie den Vertragsstatus bei lhrem Betreiber

Das Telefon kann iiber Bluetooth nicht von Anderen erkannt werden
* Bluetooth muss aktiviert sein, und Ihr Mobiltelefon muss fiir andere Benutzer

sichtbar sein (siehe Seite 65) ALCATEL ist eine Marke von Alcatel-Lucent
Mein Mobiltelefon lisst sich nicht einschalten und wird verwendet unter der Lizenz von
* Stellen Sie sicher, dass der Akku nicht vollstindig aufgebraucht oder beschidigt ist. TCT Mobile Limited.

* Nehmen Sie den Akku heraus, entfernen Sie die SIM-Karte, und schalten Sie das
Gerit wieder ein.
* Halten Sie # + Einschalten/Ausschalten-Taste gleichzeitig gedriickt, um das Gerit

Alle Rechte vorbehalten © Copyright 2010

herunterzufahren. TCT Mobile Limited.
@ Alle Telefondaten des Benutzers: Kontakte, Fotos, Nachrichten und
Dateien, heruntergeladene Anwendungen wie Java-Spiele gehen dauerhaft TCT Mobile Limited behilt sich
verloren. das Recht vor, Material oder technische
Verlingern der Lebensdauer des Akkus Daten ohne vorherige Ankiindigung zu andern.

* Der Akku muss vollstindig geladen werden (mindestens 3 Stunden)

Nach einer Teilladung stimmt die Akkuanzeige moglicherweise nicht mehr genau.
Warten Sie mindestens 20 Minuten, nachdem Sie das Ladegerit entfernt haben, um
eine prazise Angabe zu erhalten

Schalten Sie auf Anforderung die Hintergrundbeleuchtung ein.

Wihlen Sie das Intervall fiir die automatische Suche nach E-Mails mdglichst grof3.

Aktualisieren Sie die Nachrichten, Wetterinformationen auf Anfrage manuell, oder
vergroBern Sie ihr Intervall fiir die automatische Uberpriifung.

Beenden Sie im Hintergrund laufende Java-Anwendungen, falls sie linger nicht
verwendet werden.

Deaktivieren Sie Bluethooth, wenn Sie es nicht verwenden.

Deutsch - CJA30WOALACA
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